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FORORD

Dette lille skrift var opprinnelig slett ikke
tenkt & bli en bok. Det kom for meg, at det kun-
ne veere av interesse for mange a here litt om de
menn og kvinner., og begivenheter, som har satt
merker etter seg 1 mitt liv. De fleste inntrykk
far en vel i de vngre ar. Da lever en mer intenst
med og formes i storre eller mindre grad av de
ting som moter en. Hvor heldig om en da meter
sd mange gode mennesker og sa mange frelste
mennesker som jeg gjorde. Hvilken nade fra Gud
det er. Idet jeg begynte a skrive, var det som om
disse kjeere «gjengangeres fra en svunnen tid stil-
te seg opp foran meg. Jeg sa sa tvdelig dem og
de enkelte ting som sto i forbindelse med dem.
Meget var likevel sa utvisket at jeg ikke kunne fa
noe ut av det. Mennesker som kanskje hadde hatt
enna sterre betvdning, har jeg rent glemt.

Denne lille boken er heller ikke tenkt som
pinsevekkelsens historie 1 Norge. Det er bare mine
egne iakttagelser, og derfor ma ingen vente en
detaljert utredelse. Det kunne ogsa veere interes-
sant, mente jeg , for mine barn & se hva slags folk
deres mor hadde levd blant den lange livsdag.

Min mann er ogsa nevnt meget. Undertiden
sier jeg min kjeere mann eller min mann, men her
1 boken far han enna et navn, og det var det bes-



te for meg. Jeg kaller ham rett og slett Tom. og
deler navnet med dere mens dere leser. Jeg kan
ikke se a skrive, heller ikke lese hva som blir
skrevet, og det tror jeg kan ta bort litt av inspi-
rasjonens glod. Noen sostre har skrevet for meg.
Minnene kom likevel sa sterkt over meg og 1 en
slik fart, sa jeg forsto at skulle jeg meddele disse
til andre matte det gjores na. Snart ville det svin-
ne bort for meg i1gjen.

et er mitt forste forsek pa a skrive en bok,
og jeg er overbevist om at det blir det siste.

Ta mot boken som et lite minne fra deres soster

Laura Barralt.
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DERGEN, DEN K JARE GAMLE BY!

Hvor mange minner det knytter seg til den!
Hvor godt jeg kjente den! I dens gater og smug
ferdedes jeg jo daglig. Den la der sa sikker
og inneklemt mellom de svv fjell. Slik minncs
jee den fra min barndoms dager. for den er
jo min fedebyv.

Det er blitt et ordtak at bergenserne er noe
for seg selv. Det var nok ogsi sant 1 de ar jeg
levde der. Skulle vi noe annet sted ut i verden
den gang, matte vi til sjes. Det fantes ikke noe
tog eller jernbane som bandt Ostlandet og
Vestlandet sammen. Jeg husker sa godt den
cang Vossebanen ble bevilget i Stortinget. Jeg
var da en smapike 1 S—10 ars alderen, og jeg
husker at da ble det tent lvs over alt 1 vinduer
og butikker. Byen var som et eneste festbluss.
Det var den maten hvorpa vi la var begeistring
for dagen den tid.

Ofte ployde jeg sammen med mine sma
barn sjeveien fra Bergen til Kristiania. To dager
og tre netter cller tre dager og to netter tok
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turen. Jeg led meget av sjasvke. og nar en da
skulle passe barna. ble det ikke bare festreiser.
Men nar jeg naermet meg Bergen. etter 4 ha
veert borte et par ars tid. o2 vel var kommet
innenfor «Kvarven» og vi nacrmet oss brye-

gen., da var jo alt glemt. Og¢ den eledesstem-
ning en kom i nar en begvnte a kjenne igjen
de kjacre: far, mor, sesken og venner som sto pa
bryggen, syntes jeg overgikk det eveblikk nar
en kommer ut av et jernbanctog. Det a komme
fra Bergen til Oslo pa en natt dremie jo aldri
de gamle Bergensere om.

Inne 1 skostredet la mitt barndomshjem.
Mor pleide a si at Gud hadde gitt henne hu-
set. Hun hadde veaert 1 herskapshus i mange
ar. Husets gamle herre var meget gjerrig. Da
hun noen ar etter at hun var blitt gift, vagde
a sporre ham om han ville hjelpe henne til kjop
av dette huset, svarte han ja. Og mor syntes at
dette var et slikt stort under at hun sa at Gud
hadde ¢iit henne huset.

IHvilket morsomt gammelt hus med kroker
og krinkler, et rom her og et rom der. Overst
oppe pa kvisten hadde vi fire smapiker vart
rom.

Mange har beskrevet Bergens originaliteter
og eiendommeligheter, sa det vil jeg ikke innlate
meg pa. I'nhver synes jo at hans egen fedeby
er den beste.
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BARNDOMSH JIEMMET

I'ar og mor herte ikke til statskirken. Godi
frelste og frigjorte var de.

Det var ikke sa lett a komme ut av kirken
for ca. 100 ar siden. En luthersk prest. Lam-
mers 1 Skien. var blitt overbevist om at stats-
kirken var ubibelsk. Det ble dannet enkelte
fric sma menigheter i de storre byer 1 landet.
Da si Lammers trodde at tiden var inne il a
forlate statskirken, gjorde han det. Men han ble
megel skuffet da den store flokken som hadde
veert begeistret sammen med ham, heller valgte
a forbli 1 kirken da avgjerelsen kom. Bare et
fatall fulgte med ham. Lammers gikk senere
tilbake til statskirken, men de sma frie menig-
heter ble dog staende.

Det var en av disse mine foreldre tilhorte
1 Bergen. Denne menigheten utfoldet ikke noen
storre vire virksomhet, men det kan 1 sannhet
sies at de levde i inderlig bror- og sesterk jeerlig-
het og ¢jorde vel imot de trengende. Vi barn fant
oss alltid til rette. og det var ingen tvang for
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oss a viere med pa metene. Guds ord gjorde all-
tid inntrvkk pa vare hjerter.

Vi smapiker fikk likevel devye adskillie av
vare kamerater. De sa at nar vi ikke var dept,
kunne vi heller ikke bli konfirmert, og slett ikke
oift. Men de tok grundig feil. Dopt ble vi alle,
etter a viere kommet 1 troen pa Jesus.

Konfirmasjon eller eksaminasjon brydde 1k-
ke vire foreldre seg om. Vi kunne aldri ta ek-
samen 1 Bibelen mente de. den ble vi aldri ut-
lcert 1. Heller ikke var det nedvendig a avlegg
cn prove i enkelte av dens sannheter, for a fa
en attest at vi var voksne. eller kunne komme 1
leere, eller fa en begvnnerpost. Til disse vrker
matte en kunne finne annet. som en kunne ia
cksamen 1.

De fine selskaper. og de tidligere tiders
drikkegilder, samt de mange unedvendige pre-
sanger, var skikker som ikke lot seg forene med
Guds ord. Disse ville de ikke viie noe av, oz hel-
ler ikke vi. Vi ble aldri konfirmert eller cksa-
minert, og ikke brvdde vi oss om det heller.
Men gift ble vi alle for vi var 21 ar.

Noe av det vire kamerater gjerne ville erte
oss med. var at vi ikke hadde noen kirker eller
klokker, heller ikke noen prester med ordent-
lige prestekjoler. «Dere har,» sa de, «bare en
alminnelig mann. som star og preker.. Da vi
fortalte far dette, sa han: «Bare ikke bry dere
om det, barn. EEn prest, vet dere hva han var
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og hva han gjorde 1 Det gamle Testamente? Og
det finnes ikke prester 1 Det nve Testamente. En
prest sto bare hele dagen og slaktet. Han stakk
kniven 1 okser, kuer, bukker, geiter, far og lam.
Det var etter Guds anordning den gang. sa det
skal dere ikke bry dere om.» Triumferende gikk
vi ut igjen pa gaten og sa til kameratene, at de
kunne sa vel beholde sine prester for seg selv,
de var bare slaktere. Men da syntes de at wvi

var ordentlie ugudelige.

Mange ar etier at jeg var blitt gift gikk jeg
og herte en teologisk professor som holdt en
del foredrag. IEn kveld talte han over Det nye
Testamentes presteskap. og han kom fram med
akkurat de samme tanker som min originale
far hadde meddelt oss mange ar 1 forveien.
«Ordet prest.» sa prolessoren, «lfinnes bare 1
andelig forstand 1 Det nye Testamente: 1 er
en utvalgt @tt, et kongelig presteskap. oz vi
er konger og prester for Gud.» Ordet prest var
uberetticet & bruke for en predikant, for ¢n
forstander, eller for Herrens vitner 1 den nv-
testamentlige and. Det minnet bare om den
camle pakts offerprester.

For noen ar siden var min mann og jeg
innbudt til en hevere luthersk geistlig 1 Bergen.
Da vi hadde drukket te og satt og smapratet,
fortalte jeg litt om min gamle by, om min origi-
nale far. og jeg fortalte ogsa episoden om hva
han hadde sagt om presier. Da vi skulle til a ga,
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kom to herrer bort til meg og presenierte see.
Den forste sa: «Mitt navn er slakter I1.. og
denne min venn er slakter I'.> Et eveblikk
stusset jeg over at to slaktere t»:]{u”(‘ viere inn-
budt til dette teselskapet. Men sa sa jeg glimtet
1 oyvel pa den ene. Jo. de hadde bitt pa kroken
begee to. De var begge prester. og etier min
fars oz professorens utlegning var de begee
slaktere. Ja, slik endte det. til stor moro for
oss alle sammen.

Ft trekk fra mine barndomsdager erindrer
jeg «a vel. Mine kamerater hadde veert mer
enn vanlizg slemme mot meg. De hadde gjort
narr av meg fordi jeg ikke var dept. ikke
vikk jeg 1 kivken deres og vi hadde ingen
ordentlig prest hos oss. ja til og med leste
jeg ikke «Forklaringens pa skolen. Jeo ble i
lei o2 gikk inn og like opp pa barneverelset. Jeg
‘ant [ram salmeboken som vi brukte pa skolen.
Jet var Guldberg's og mange av de salmene

Kjente jeg godt, og en av dem synies jeo var
treffende just na. Med salmeboken i hand gikk
jee pa ny ut pa gaten, <her her». sa jeg. o2 sa
leste jeg opp Tor dem folgende vers: «la meg
kun her foraktet viere, og leve 1 en ringe stand.
Jeg skal 1 himlen kronen bacre. o2 herske med
min [relsermann. Hver elske hva hans hu star
til. jeg kun min Jesus elske vil.»

Ja se, det var jo et salmevers de ikke kunne
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komme forbi. for Guldberg’s salmebok brukte
vi jo 1 skolen.

Den 9—10 ars «predikant» forsto vel ikke
meget av hva hun leste opp, men det var en
slags balsam pa sarel, svntes jeg.

Fru Barratts mor.

I'n av de tidligste vekkelser jee erindrer,
fant sted 1 baptistkapellet itben Eser 1 Bergen.
Vi tre eldste piker fikk lov a ga der. Pa etter-
matene kom vennene og samtalte med mine el-
dre sostre. De var vel 12 og 14 4r, men ingen
bryvdde seg om meg vesle jentungen, som satt

—
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og virkelig grat over mine synder. Men jeg
skjenner na at det var et nadepust fra Gud.

I’n annen gang husker jeg at mor, etter et
middagsmete 1 frimenicheten tok oss fire barn
opp pa barneverelset. Der fikk hun oss til &
knele ned ved en stor rosemalt kiste, og sd ba
hun til Gud for oss. Snille. gode. og gudfrvktige
mor, som sa tidlig ville lede sine barns skritt
inn pa frelsens vei.

Antallet beker i vart hjem var ikke s siort.
Det var noen av Krumacker. Rosenius. «Bror-
sons rare klenodier.: og en del andre. men vi
leste disse beker og hadde stor tillit 11l dem.
Noe som luktet av og bar navnet roman eiler
novelle. var helt forbudte saker. Det var vel
yviterst sjelden at en slik bok fant veien til
vart hjem, og kom den der sa var ordet «ro-
man> pa titelbladet nok til & ekspedere den
ut av huset 1 en fart. En gang. jeg var vel i
bte klasse da, hadde jeg fatt fait 1 en slik bok
av en klasseckamerat. Den var sa nvdelig, sa
hun. og jeg fikk slik lvst til & lese den.

IHvorledes skulle det g¢a for seg hjemme?

Dagen etter var jeg svk og kunne ikke
ca i skole og na tenkte jeg at her var min an-
ledning. Jeg fikk boken anbrakt under hode-
puten og skulle til & lese i den. da kom min
eldste soster opp og skulle re opp min seng,
o hun fant naturligvis boken. Jeg fikk en
kraftig advarsel og matte utlevere boken straks,
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ellers ville hun si det il mor, og det ville
volde mor sorg. Jeg tror denne strenge bok-
sensur har veert til gagn for meg gjennom hele
mitt liv.

\Min mann var ogsa enig med meg 1 dette.

Vi ville ikke 1 vart hjem ha noe i bokhvllen
som ikke den Herre Jesus kunne apne og
veere tilfreds med.

Derfor hadde vi lite bruk for skjennlit-
teratur, mens derimot biografier av hellige
menns og kvinners liv har viert min hobby.

I'n del ar senere. jeg var da om lag 13 ar,
kom metodistene til Bergen. Den unge, nid-
kjere predikant samlet en mengde folk ({il
meotene. lan vitnet om den kommende dom
og den evige utelukkelse fra Gud, den som
ventet ubotferdige syndere, men framholdt ogsa
hvor rik og ubegrenset Guds frelse var for den
som ok 1mot den. Det ble snart rore 1 bven.
Dette var for henimot 65 ar siden. «De falske
profeter er kommet til bven. De leerer fullkom-
menhet.» sa prestenc pa talerstolen. «Det er
farlige folk.» skrev avisene. Men Pettersen, sa
hette den unge predikanten, visste at han var
i Mesterens wrend. og holdt pa, og sjeler ble
meiet ned under Andens kraft. I'lere besvimte,
sa de. men med den forstiaelse jeg nd har av
Andens gjerning, var det sikkert den Ilellige
And som sired med den onde makt om herre-
demmet 1 sjelen. Det grep meg sa at han fant

2 — Minner. 17



tid til a tale med mez om min sjel. jeg var jo
bare et barn, men inntrykket prentet seg dypt
Inn 1 meg.

Predikanten, som sencre ble min svoger, flyt-
tet til I'redrikshald, na Halden, oz jeg besokte
dem en vinter. Der ble jeg viine til en vekkelse
i den gamle metodistkirken. Metene holdt pi
hver kveld fra jul til paske. Mange foreteelscr.
som lolk har misbilliget innen pinsevekkelsen.
cjorde meg aldri senere urolig. for jeg hadde
sett hvorledes Anden virket pa de mest for-
skjellige og forunderlige mater. IEn ung frue
var blitt frelst noen ar i forveien. og hadde
sluttet seg til den lille menighet. Som alle tro-
ende 1 de dager., ble ogsa hennes klesdrakt
meget enklere. Hennes vitnesbvrd om  Jesus
var alltid strilende. T et familieselskap hvor
hun var. sa noen av damene til henne: «Du
Dagnv. du er en jale. tenk a kle seg slik.» Men
var spster vendte seg smilende om og sa: «Det
Jesu blod som taler fred, er alt hva jeg vil
smvkkes med.>  Skjent hun hadde mange
trengsler & gjennomgd. levde hun likevel et
Ivkkelig liv med sin I'relser. Da pinsevekkel-
sen kom til Halden, fant hun seg sviert godt
hjemme der.

I denne by ble jeg ogsa opptatt i metodisi-
kirken. men forst méaite jeg bli dept. Jeg ble
bare bestenket. da de ikke hadde noe syn pa
neddyppelsesdap. Senere i livet sa jeg ofte til
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min mann at dersom han noen gang ble dopt,
si ville jeg ogsa ta neddyppelsesdap. IEn stille
mandagskveld 1 Stockholm pa et menighets-
meote, ble vi begge dept pa bibelsk vis av Lewi
Pethrus.

['tter noen ars forlep reistc min svoger til-
bake til Bergen som tilsynsmann. llan var da
en meget syk mann (hjerteonde).

['n nait kom det bud fra Pettersen ctter min
mann. Da han kom inn i sykeveerelset o2 bevde
seg over sin venn, hvisket denne: <lTom, jeg er
for svak til & lelte min hand., men sterk nok
til a gjore en himmelreise. llalleluja.. Og him-
melreisen fikk han gjore noen dager etter. [Han
var ikke mer enn 35 ar da han dede. Han
etterlot seg den unge hustru pa 26 ar og 5 sma
barn. Men Gud var alltid trofast mot dem.
Na har han hvilt i1 den stille grav pa Mellendal
i om lag 60 ar. Menigheten i Bergen reiste et
nydelig minnesmerke over ham. Jeg skal se var
kjeere bror og venn igjen, han hvis ord og
virke gjorde sa dvpt inntrvkk pa meg.
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DEN GAMLE FROKEN

Som skolepike var jeg en gang inne i1 en
broderiforretning og kjepte garn til mitt bro-
deri. Den gamle damen med de store horn-
briller hadde vi veldig respekt for. Som hun
sto og ekspederte meg, tok hun Guds navn for-
forfengelig. Det var som jeg var stukket av en
orm. Det dyrebare Jesunavnet brukt pa en
slik mate! A, hvor jeg svntes alt ble merkt
og uhvggelig. Jeg kom ut av butikken og gikk
hjemover. Min samvittichet lot meg ikke veere
1 ro, og det var med tunge skritt jeg nadde
hjem. Resten 1 mitt hjerte sa: «Du skulde sagt
det til henne at det var uriktig, men du var
feig, — feig.» Etter noen timers forlep kunne
jeg 1ikke holde det ut lenger. Der var ingen
vel utenom, jeg matte fa sagt henne det. Jeg
syntes det var en lang vei opp til butikken
igjen. Men der innenfor glassderen sto hun og
talte med en kunde. Jeg sa kanskje bevisst til
meg selv: «Vent ikke pa en anledning, men

finn en». S& apnet jeg deren raskt, neide og
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spurte om «frokenen ville komme ut litto. Hun
sa forbauset pa meg da hun kom ut, men jeg
sa: «De tok Guds navn forfengelig isted, da jeg
var her oppe, og det ma De ikke, for det nav-
net er sa dyrebart for meg.» Sa, na var det
sagt. Hun sa pa meg opp og ned, og sa, idet
hun la handen pa min skulder: «Gud vel-
signe deg, barnet mitt, men det er slik gam-
mel vane, og jeg er redd for at jec kommer
til & gjore det om igjen.» Men jeg var fri, — fri,
oz lep min vei hjem. Na kunne jeg ga pa mete
om kvelden, — ingen fordemmelse.
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DEN GAMLE <«ELLEVE>

Rett over gaten i Skostredet hvor vi bodde.
la et riktig gammeldags hus. Det var olutsale
i torste ctasje, og «Johan i skjortecermenc,
som vi kalte senncn i huset, sa alltid mork og
streng ut. sa vi barn var litt redd for ham.
Men ovenpa bodde jomfru Brinckmann, og nar
hun satt der ved vinduet oz sa nedover gaten.
satt det ogsa 6 eller 7 katter rundt henne.

Utl, vi svntes det var litt ckkelt.

I et vicrelse lengre borte bodde Malene og
hennes mann Illeve. Malene var sa set o2 venn-
lig, hun wvar torgkone. Om Illeve arbeidet
noe, tror jeg neppe. Han var en hey mann.
lurvet og slusket kledd. Han var halt og giklk
med stokk. og alltid sa han sur og gretien ut.
Ham var vi ogsa litt redd for. De bodde der
i flere ar, sa jeg si dem noksa ofte. Men sa ble
Elleve borte. og jeg spurte til sist Malene hvor
han var blitt av. <A, han Elleve ligger syk han,
han kommer vel ikke opp mer>.

Tanken kom til meg, at Illleve maite ha det
sveert trist na., det var vel ikke noen som be-
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sokte ham. Men sa sa den gode rest i mitt
hjerte: «Kunne ikke du besske ham? Du kan
jo sa mange av de deilige Zions harpesanger,
og du har Bibelen, som du fikk av far. Ga
over og hvee litt for ham.» Men torde jeg vage
det? Huset var sa trist og merkt. og jeg kunne
treffe pa alle jomfru Brinckmanns katter. Men
sa var det den ensomme Elleve, og sa tok jeg
mot til meg, ba Gud om hjelp. og gikk.

Det ble ikke bare med den ene gangen,
det ble mange ganger. Mange sanger ble sunget,
meget av Bibelen ble lest for ham. og trekkene
ble mildere, og stemmen mer vennlig og em.
Den gode suppen. som mor var sa flink a
sende med oss barn. hjalp ogsda godt. Da hans
siste time neermet seg. spurte Malene ham om
hun skulle hente en prest. <A, jeg tenker at
den «smaprestens greier det.» Og jeg tror at
Flleve fikk tak i Guds nades tau, og gikk

hjem til Gud.



SKULSPILLERINNLE FREDRIKKE NILSEN

Under Petiersens forste opphold 1 Bergen
ble en av bvens dvktigste skuespillerinner
frelst. [lun kom inn 1 det lille lokalet, bevde
seg ved det gamle blodstenkte kors, oz ble vir-
kelig frelst. IHun forlot straks teateret, og slut-
tet seg til venneflokken. IHun hadde pa den tid
en svk mann, o2 tre barn a forserge.

Noen maneder ctier hun var blitt frelst,
ble hun sendagsskolclicrerinne, og jee kom 1
hennes klasse. Vi smapiker gjorde siore eyvne
da hun i1 sin elegante drakt kom og satte seg
midt blant oss. og herte oss 1 bibelleksen og
talte sa deilig til oss om Jesus. Senere begvnte
hun a lese opp Moodys og Weslevs prekener.
Hun tok 10 ere i entre. Hennes datter og jeo
fulete med inn 1 det lille sideveerelse. som var
ved siden av den storre sal. som hun leide. «Kikk
inn smapiker og s¢ om det er mange folk.
Nar vi da rapporterte tilbake: «nci», sa hun:
«Da far dere be til Jesus.» Og Herren hjalp
henne ogsa 12jennom.
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Ikke Nilsen.

Fredi



Senere begvnte hun a preke selv, og reiste
pa den maten flere ganger gjennom Norge,
Danmark. Sverige. Pinnland og Amerika, og
jeg vet at mange vil engang sta fram blant den
blodtvettede skare fordi den kjere fru Fred-
rikke Nilsen ledet dem til Jesus.

Hun har na veert hjemme hos Herren i over
40 ar. Fa erindrer henne kanskje na. men jeg
er alltid glad ved & minnes min sendagsskole-
leererinne. og de mange Ivkkelige stunder i
forbindelse med henne.



MISJONAR FRANZON

I'n kjent skikkelse 1 Bergen blant vennene
o2 1 mine foreldres hjem var misjonar I'ranzon.
Jen lille, tynne mannen kom som et ildbluss.
Hele hans bagasje var en lett, liten handkof-
‘ert. bare det nedvendigste undertov o2 noen
beker.

Nar han da kom inn 1 et hjem. var det
alltid eveblikkelig a knele ned og fa husets
[olk med. Det var en takkebenn for god reise,
for fred over hjemmet, og det arbeid som na
skulle utlores.

Jee husker en dag som han satt 1 vart hjem,
han var alene med meg i stuen. sa sa han: «Hvor
ofte, Laura, tilber du Gud om dagen?> Jeg
stusset og sa pa min ungdommelige mate og
med den forstand jeg hadde: «Jeg ber til Gud
om morgenen og om kvelden. og kanskje en-
cane 1 mellom midt pa dagen.» «)a. jeg sper
ikke om det.» sa han, <jeg mener, hvor ofte til-
ber du Gud? Hvor ofte er du innfor Guds asyn
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med takk og lovprisning?» Ja, se det hadde
jee 1kke tenkt sa stort pa fer, men hans ord
risset seg dvpt inn i mitt sinn, og det har hjulpet
meg mange ganger senere 1 livet.

Pa hans meter var det ikke alltid sa streng
orden. Respcektable troende ble forarget. Loka-
lene var nemlig sa overfvlie at det var umulig
for I'ranzon & na ned og tale med de «<bekym-
rede». Det eneste han kunne gjore for a na
fram, var a ga over benkene. Pa den mate kom
han fram. o2 den bekymrede sjel, som han nad-
de fram {il. tenkte sa visst ikke pa hvorfor og
hvorledes hjelpen kom il ham. Han dro 1
sannhet som et ildbluss gjennom landene.

Det ble meg forialt at engang da han var
i Italia og tolken uteble. sa ga Gud ham det
italienske sprak, sa han kunne prcke en hel
tume.

Mange ar deretier, da jeg var i Chicago, og
skulle folge min vertinne ut til hennes manns
erav, sa hun at der ute la Ifranzon begravet.
Hans vertinne hadde Tunnet ham dod 1 sen-
gen en morgen hun kom inn 1 hans sovevie-
relse. Det var hjerteslag. llan var gatt for a
se «Kongen 1 hans skjonnhet>. Hans minne vil
leve i mitt sinn sa lenge jeg er her il huse.

Det var en bitterlig kald februardag, da vi
ocikk ut til graven. Jeg gikk inn i en blomster-
forreining teit ved kirkegarden, og kjepte en
krans. Den ville jeg legge pa I'ranzons grav.
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Lenge for jeg nadde graven, var mine blomster
frosset til is. men mitt hjerte var glad. og slo
varmt ved tanken pa at jeg her i dennc store
verdensby skulle fa se den store manns grav.,
han som laerte meg 1 noen monn a {ilbe Gud.
't enkelt lite monument hadde venner satt pa
hans grav, oz under hans navn sto de ord:
«Ikn mann sendt av Gud».

[ykkelige I'ranzon, som fikk et slikt etter-
meele.



MITT ARBEID 1 SONDAGSSKOLEN

[ flere ar ledet jeg smaklassen 1 sendags-
skolen. In hending minnes jeg enna tydelig fra
de dager. Teksten var om Aron som stepte
cullkalven.

Vi hadde 1kke sandkasse 1 de dager. men
jeg hadde en veggtavle, som jeg kunne tegne
pa. Jeg var aldri flink 1 frihdandsiegning, og
oikk derfor ned til bennerommet lordac etter-
middag, sa kunne jeg 1 fred og ro forseke a
teene en kalv. Etier flere forsek fikk jeg og-
sa noe 1 stand, men det lignet mest et forhisto-
risk dvr. og ingen smakalver. som g2ikk for-
noyd ute pa marken, ville ha kjent seg igjen.
Da jeg var ferdig med min tegning, vendie jeg
tavlen mot veegen.

Det skulle nemlig viere bennemeote sondag
morgen i samme sal, og jeg ensket ikke at mine
vode venners andakt skulde bli forsivrret ved
a se pa min tegning. Men da klokken var 12,
kom jo alle smabarna. og da matte tavlen fram.

IFor jeg begvnte a tale, matte jeg si til barna:
«Dette er en kalv.y o2 s& kom jez med den
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Kjente beretning, at Moses var oppe pa {jellet,
at folket knurret, og ville ha en Gud, som de
ville se. og sa stepte Aron kalven. S& skrev
jeg med bokstaver inne 1 kalven «guld», altsa
en cguldkalvy. Jeg forklarte dem at det ikke
var Guds vilje. Sa tegnet jeg omrisset av et
hjerte utenom guldkalven. Tenk na var guld-
kalven kommet inn i hjertet. Jeg fortaltec dem
at Gud ikke ville ha noen stvgge dvr i hjertet.
ikke stolthetens patugl. eller den listige slange,
cller noen av djevelens engler, heller ikke noen
culdkalv. Hva skulde vi sa gjore for & komme
i riktig forhold til Gud og bli ¢nille, Ivdige barn?
Jeg visket da ut omrisset av kalven, og sloyfet
11 «gulds. Hva sto det sd tilbake? Det sto Gud.
og utenom var tegningen av hjertet. Det ble
altsd Gud i hjertet tilbake, oz s var det ikke
vanskelig & anvende teksten. Jeg vet ikke hva
som gjorde det, enten min vanskapte kalv eller
selve anvendelsen, men inntil denne dag har det
sa ofte kommet klart for meg. «Gud i hjertet>.
ﬁ"gli]{l]{ﬂl\fﬁ.

imgen avgud
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KONGOMIS JONAR FREDRIKSEN

Misjonssaken var heller ikke fremmed for
de kjeere venner i frimenigheten. IK'n misjoneer
I'redriksen fra Danmark var pa besek 1 Norge.
Han reiste sammen med en hevere otliser 1
den engelske arme, oberst Spraft. Obersten
ca meg et prospektkort som hadde til over-
skrilt, «Jee vils. Nedenunder sto en hel del
skriftsteder oppregnet hvor Jesus sier « Jeg vil>.
Det kortet hadde jeg i mange ar som bokmerke
i min bibel.

Jeg tror at misjoneer I'redriksen allerede da
hadde vart en periode 1 Belgisk Kongo. Han
talte inderlig godt. og leerte min sester og meg
flere kor pa kongospraket, som vi sang og nyn-
net hjemme.

Misjoner I'redriksen ble senere gift med
frk. Reuter, som bodde ute pa Lysaker. Jeg
¢d henne flere ganger nar hun var hjemme
fra sine {urer 1 Kongo. Hun hadde med seg
ct eller to barn. som hun etterlot hos sine for-
eldre, (barn kunne nemlig dengang ikke leve i
nedre Kongo mer enn to ar av gangen, og da
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matte de hjem til Europa). Senere, da barne-
flokken ble starre, ble de sendt til et misjoneer-
barnehjem 1 Amerika.

I'redriksen var en andelig misjoner. Det
kom best til syne under den siakalie «Profet-
bevegelse», en slags innfedt pinsebevegelse 1
Kongo. hvor innfedte kunne komme 1 henrvk-
kelse, og sjeler ble frelst i massevis. Det var
meget fa misjonaerer som forstod seg pa beve-
gelsen. men det gjorde min venn ['redriksen.
som apnet hele sin virksomhet for den. med
det til folge at vekkelsen grep om seg 1 vide
kretser.

I den senere tid har jeg fatt here at misjo-
ner lollelsen besokie dem pa deres stasjon 1
Sona Bata som ligger i Vest-Kongo. De reiste
altsa ikke samme vel som vare misjoncerer over
langanvikasjeen, men kom inn fra Atlanter-
havet og opp Kongotloden. Hvor godt jeg inn-
til 1 dag minnes min kjaere misjonaer. hvor han
talte inderlig til min sester Jennyv og meg om
Kongo. o2 hvor godt det trengies arbeidere der.

Men lHerren hadde oppstaket var vei péa
en annen mate. Vi ble begge hustruer til pre-
dikanter. Vi har ikke vert ute. men vi har
veert <hjemme ved tovets. I'redriksen reiste
etter en lang arbeidsdag pa misjonsfeliet til
KNalifornia i Amerika. hvor hans hustru enna
lever 1 Pasadina, den samme by hvor dr.
Price bor.
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PASTOR OLE OLSEN

Vi fikk en meget god forsiander 1 Bergen
noen ar senere. Det var pastor Ole Olsen. Han
hadde vanskelig for a benvite en talerstol, han
matte ha en plattform. og fram og tilbake gikk
han. snart rolig, snart hurticere. alt ettersom
han ble ivrigere. llan hadde en forunderlig
cvne til a treffe svnderne nettopp med det
rette ord. og peke pa deres synder, sa mange
trodde han var spesielt underrettet om dem.
Han var som en «syklon

Saledes prekte han en sendag kveld og vis-
te svnden 1 dens forskjellige Torgreninger. «Du
melkcehandler. har du hatt vann 1 melken!>
Tilfeldigvis stod det en dame som var melke-
handlerske, nede ved doren. lHun hadde ikke
vaert der for, heller ikke hadde hun blandet
vann 1 melken, men hun ble en stadiz meote-
besekende, o2 senere medlem av menigheten.

Pa en ganske annen mate virket hans lille
clskelige hustru. 1 sitt tarvelige, gra sjal var
hun sa visst ingen stralende person av utse-
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ende. men evnene, de deilige, dvpe ovne med
det clansfulle milde blikk, det var som de sa:
< Jeg elsker hver sjel som  Jesus dede for.»

Pastor Ole Olsen.

Hun kunne vitne om fullkommen f[relse, om
et rent hjerte, om helliggjorelsens nadeverk,
som hun i tro hadde gatt inn 1, og na erfarte
kraften av. Nar venner kunne tale til henne
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om uenighet. og de iu]tt‘ vondt om hverandre.
sa pleide hun a si: «A. det er slike sma pus-
lerier. de er ikke u-rd a bryv seg med. Den
fullkomne kjerlhichet driver frvkten ut.

Ved hennes eksempel, oz ved hennes for-
Klaring av Guds ord, gikk mange inn i «det
seirende liv.  og vitnet frimodig om hva de
hadde erfart. Min mann og fru Olsen forsto
hverandre alltid sa ;.m(]f.

‘tlulunt}' *-:mndu”' t::tlm'mi{]dug pleide vi alltid
holde kl. 5. TYolk pleide & ga tidligere hjem i
de []ngrvl'. men na da vi hadde dette nadens be-
sok. svntes vennene vi ikke kunne skilles sa
tidlig, og forstanderen som bodde nedenunder
apnet sine stuer for et ettermeie senere. kl. S
om kvelden.

| nder bonnemotet en sonday kveld sa jege
plutsclig en ung mann. Rye. llan ble scnere
predikant. og reiste til Amerika. hvor han de-
de tidlig. Jeg sa ham _)llliH{‘]i"' lofie sine hen-
der. idet han beveget dem over sitt hode. rop-
te han: «Hvor er jeg? I'r jeg 1 himmelen, eller
er jee pa jorden?: Slik holdt han pa. idet Guds
Hellige And gjennomsitret hele hans vesen.
[Hadde han levd i pinsevekkelsens dager. had-
de han sikkert cait igjennom til en full ands-
dap etter Ap. gJ. 2, 4.

Hvor godt det er for me2 na & tenke til-
bake pa at mine rikeste minner. mine gladeste
timer som ung pike, ikke var 1 teateret eller i
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selskapssalene, men der hvor syndere grat,
Guds barn jublet og de troende ble ikledd hel-
lighetens skjenne drakt.

Noen ar senere dede fru Ovidia Olsen,
denne Herrens tro tjenerinne, plutselig 1 Oslo.
Min mann har for lenge siden truffet henne
iejen 1 Paradis, og de minnes sikkert de her-
lige dager 1 Bergen.
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POLITIKONSTABELEN SOM BLE FRELST

Det var c¢n politikonstabel som bodde 1
samme gaten som oss 1 Bergen. Jez husker
enna godt den statelige mann., nar han spa-
serte forbi vart vindu.

Men hans hustru drakk. Hun var en stor.
prektiz kvinne, hadde e¢n holdning som e¢n
dronning og kunne godt vare en foredrags-
holder, men hun drakk. Hun gjorde livet sa
surt som hun kunne for sin mann. og barna
vokste ogsa opp uten noc ordentlig tilsyn. Hun
oikk ogsa pa offentlige kontorer oz svertet sin
mann ned, sa han ble til slutt avskjediget fra
sin stilling.

Sa begvnte han & drikke. og han sank dvpt
ned. Av den store, statelige mann ble det bare
et pjusket mannfolk tilbake, men nettopp da
han nadde bunnen, ble han drevet inn 1 var
forsamling og virkelig frelst. De hellige samlet
seg om ham, hjalp og leftet ham. inntil han
kom helt igjennom, frelst og lykkelig.

Itter en tids forlep [ikk han nvit arbeid
og bevisie i all sin ferd. at den «store foran-
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dring> hadde funnet sted med ham. Hustruen
kunne undertiden komme ned 1 kapellet og si
noen <ukvemsord  om ham. men han satt stille
og rolig og tok 1mot det. Sa etter noen ars for-
lop ble ogsa hustruen frelst, og de tilhorie me-
nigheten 1 mange ar.

«Jo. jeg har hatt det slik lenge.-

Deres datter ble frelst i I'relsesarmeen, og
hun og hennes mann reiste senere til Amerika.
Der ble hun en meget kjent avholdstaler. Hun
hadde sin mors talent og talegave. Deres dat-
ter ble gift med en pinsepredikant pa Stille-
havskysten. Senere ble han leder for den Ost-
Furopeiske pinsemisjon 1 Russland. Hun var
ogsa en meget flink predikant, og en riktig
Ivkkelig pinsevenn. En liten beretning jeg
herte om henne lod slik: «I'n dag var hun be-
skjeftiget med a henge opp vask til terk. Alt
var hengt opp. Da brast snoren, og hele vas-
ken falt til jorden. lun sa litt bestyrtet ut, men
samlet opp vasken idet hun nynnet en liten
sang lor seg selv. Om en liten stund kom hun
tilbake og hengte atter opp sin vask. Da var
atter ulvkken ute. og snoren falt ned. «lHalle-
luja.> sa hun to ganger, og ville atter baere sin
vask ned 1 kjelleren.

I'n mann, som hadde sittet pa sin veranda,
og veert evenvitne til det hele, ropte over til
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henne og sa: «Sester, har du hait det slik len-
oe?y «Aja.» sa hun, idet hun fortsatte sin vel
med et smil.

Da min mann og jeg var pa en tur 1 Ost-
Furopa, og vi skulle til Danzig, gledet jeg meg
ved tanken pa a treffe henne der, men da var
den kjere fru Schmidt allerede ded. Det korte
liv var slutt her pa jorden. Herren ville ha
vlomsten hjem 1 sin egen hage. lHennes minne
ever sikkert 1 Danzig, Polen og Russland. Det
adde jo veert koselig for meg a treffe datte-
ren til et av min egen byvs barn.

40



PASTOR JOHNSEN

I'n annen kjar person som ogsa kommer
I mine tanker, er pastor Johnsen, en norsk-
amerikaner. som virket meget ute pa Dakotas
praerier for 60—70 ar siden. Det kunne bo en-
kelte troende der ute, og det gjaldt for predi-
kantene a oppseke, troste oz formane de spred-
tec medlemmer. De [ylte sine sadelposer med
beker og blad. steg til hest og dro av garde.
De var innom de sma skolchus og holdt me-
ter, bodde 1 de sma blokkhus sammen med
hele familien o2 gjerne noen kuer. dersom de
ikke hadde rukket a bvgee fjos. Det kunne
synes a veere harde kar for predikanten, men
han var jo en Guds tjener o2 en tilsynsmann
over llerrens egne.

Ikke alltid var det si fredelig der ute pé
pracrien. Nesten bestandig hadde en brenne-
vinshandler veart en av de forste som hadde
slatt seg ned pa stedet, og da vissie predikan-
ten at her ble det krig. Undertiden om som-
meren hendte det. nar de holdt sine «camp-me-
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ter. ute i skogen. at brennevinshandleren had-
de mobilisert sine iropper. og fatt andre med
seg. Nar predikanten da sto pa platitformen,
og de troende var omkring ham og sang og
ba. kunne det hende at det kom til ¢t slagsmal
mellom de to parter. Vare bredre. som har
veert dervoktere 1 pinselokaler. kunne nok for-
telle om litt av hvert av Lignende art. men her
kunne det hende at predikanten selv matte
forlate plattformen. brette opp skjorteermene
og drive motstanderne bort. Det var ikke all-
tid s& godt, fortalte Johnsen. a forisette sin
preken etter a ha fatt en blodig skramme. men
slik var forholdene blant de ugudelige.

Da Sally ble frelst.

Under et slikt mete var det at Sallv. verts-
husholderens datter. ble frelst.  Predikanten
hadde talt om Elieser som var ute for a soke en
brud t1l Isak. men sa kom det uro 1 forsamlin-
cen. oz predikanten matte av sted for & fa
orden 1 stand.

Da han kom tilbake, fortsatte han sin pre-
ken, og han bennfalt sjeler om a komme og
bli en brud for mesteren. Da reiste Sally seg
eratende. hun. den flotteste jenten 1 hele seit-
lementet, o2 knelie ved den uhevlede store
trestammen. som var lagt som botsbenk. Sko-
cen gjenled snart av jubelrop. Halleluja, en
brud er vannet for Kristus. Er det ikke flere?
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Slik holdt de pa. de gamle metodistpredi-
kanter. Nar Johnsen forialte denne og lig-
nende beretninger, Kjente jeg hvordan mitt
hjerte banket, og jeg takket Gud fordi jeg ogsa
hadde valgt den llerre Jesus som min brud-
20m.

Pastor Johnsen virket som tilsynsmann her
1 landet en 8—10 ar. Jeg minnes sa godt en
tekst han prekie over i Halden: Esaias 28, 2
«Ior sengen er for kort til a strekke seg ut 1.
og teppet er for smalt til a svepe seg 1.0

Av vekst var han en liten, undersetsig
manin. pa en ialersiol kunne han vanskelig
sta, og alle plattformer var nesten for korte
f[or ham. Han tok seg hjertelic av oss som var
canske unge, sa vi elsket ham alle og sa fram
til hans besok, som til en fest.

Mange ar er na gait siden han behovde a
forlate sin plattform ute pa Dakotas preerier,
eller vaere som en prolet og apostel lor de ad-
spredie troende. Det er lenge siden han inn-
bed sjeler 11l & bli en brud for den himmelske
[sak. [fan tilherer na selv den brudeskare som
ble kjopt fra jorden med det dvrebare blod.

Jeg takker Gud, at jeg na nar arene kry-
per inn over meg, kan erindre disse andens
stormenn, som ikke aktet sitt liv et ord wverd,
nar de bare kunne fullende sitt lop og den
tjeneste som de tikk av den Herre Jesus. a
vitne om Guds nades evangelium.
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TOMS MOR OG HANS SOSTER POLLY

Skulle jeg nev-
nc noe om mine
sleKininger. sa vil
jeg  nevne  min

T cm—
L ] . L
. '..-

manns  mor og
hans soster Pollv.
Deres liv var som
en uigvit salve,
«ennardussalves,
som fvlte hele hu-
sct med sin vel-
lukt. Enna i dag
kan jez kjenne i
min and hvorle-

des minnet om
~dem bringeroljen

(il & flvte. Min

svigermorble om-
vendt i IKngland i en liten by i Cornwall hvor
hun var fedt. Hun var den gang 17 ar. og like
til hun dede som 74 aring, eide hun det samme

Pastor T. B. Barratts mor.
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Ivkkelige gudsforhold.  Hun trodde og [fikk
oppleve at Jesus var en Tullkommen Irelser,
som kunne bevare enhver som {rodde helt pa
ham. hellig o2 ren.

Da hun kom til Hardanger sammen med
sin mann, ble det jo ganske andre oppgaver
a ta latt pa. Grubearbeidere var 1 de dager
ra, drikkfeldige og ugudelige folk, men hun
vant dem alle ved sitt kjeerlige vesen. Hnn
Kkunne skille de drukne menn fra hverandre
sa de ble stille oz sakimodige. og mange overga
seg til Gud.

I'or hustruene deres var hun som e¢n mor.
[Hun kerie dem a stelle sine hjem og sine barn.
De Kom til henne nar de skulle sy sine klwr,
og nar de var svke og deende, matte alltid
¢frua> komme.

Hun og hennes mann tilherte metodisi-
kirken. men hun viste et sant og kjarlig sinn
overlor andre troende. Pa sitt gebrokne norsk
pleide hun a si: «Det nvttet ikke for oss som

bodde sa hovt oppe pa et fjell a viere partiske,
da ville ikke noen besoke oss.> Under hennes
arbeid om dagen, kunne en stadig hore et halv-
hovt eller Framhvisket: <« Dear Jesus., — Kjere
Jesus. Det var det andepust hun bevegde seg 1.
Slik levde hun, og hennes minne levde 1 mange
ar inne pa Varaldsey etter hennes bortgang.

Jeo har alltid takket Gud fordi det var av
en shik stamme min mann var hugget.



Om Polly kunne jeg si at hun hadde sendt
alt materiale forut for seg til himmelen.

Fon predikant fortalte en gang fra en taler-
stol om en rik dame som syntes hun kom til
himmelen. I'ngelen viste henne omkring, o2 hun
fikk se de herlige palasser og bvgninger som
var der. Idet hun stanset foran et stateliz hus,
sa hun: «llvem skal bo der?> «A. det er din
sjaler,» sa engelen. «llm,» tenkie damen. <hvor-
ledes vil da mitt hus bli,» og hun gikk fornevd
videre med engelen. men etterhvert som de
cikk, ble husene mindre, og til slutt ganske
sma. dSa sa hun til engelen: <Hvor kan da
mitt hus veere?» ngelen pekte bedrovet pa et
ganske lite hus: «Det var alt hva vi kunne fa
1 stand av det materiale du sendie opp.>

Men min Kkjaere svigerinne Polly sendie.
uten at hun wvisste om det. mange og g_h'n{l{'-
materialer opp. Hun sekie ingen store ting pa
jorden, hun elsket & leve for & tjene.

Det er ikke bare i pinsevekkelsens dager
je¢ har hert tale om et renset hjerte og hel-
lizhet. Det ble alltid sagt til oss at da den for-
se metodistpredikant ble sendt til Norge. had-
de biskoppen. idet han la sine hender pa hans
hode, sagt: «Ga til Norge og oppreis et hellig
folk for Herrens. Og gjennom mange ar herte
vi dette herlige vitnesbyrd.

Jeg minnes at for henimot 60 ar siden kom
det en amerikaner til Bergen. oz han besokte
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vart kapell. Vi var da flere unge som kunne
engelsk, sa vi kunne vacre tolker. Og pany klang
dette herlige budskap: «Du kan bl fri. ikke
bare fra svndens makt., men fra dens iboen 1
ditt hjerte.» Han leste Guds ord for oss og hen-
viste oss til alle de steder som beviste at
Jesu blod kan rense og bevare fra svnden.
Og det beste av alt var at Anden selv ville gi
oss vitnesbyvrd om at verket var skjedd 1 vart
hjerte.

Ung som jeg var. forsto jeg vel ikke dvb-
den av budskapet. o2 skjermet som jeg var [ra
svnden pa alle omrader 1 et kristent hjem,
o en vaken menighet, fikk jeg likevel ikke
vitnesbvrd om at helliggjorelsens nadeverk var
utfert 1 min sjel. slik som enkelte av mine ven-
ner erfarte det.

[ mitt camle autografalbum skrev den
kjwrv ]H*E{]ikﬂnt jm'vvlﬁfm ¢l vers pa vng‘{‘lﬂk
til meg, som jez enna i dag kan utenat. Fritt
oversatt Ivder det shk:

Herren sorger [or alle mine behovo
0og bevarer meg pa sine veier.

Jes ber om meget, han gir meg mer
0g enda meget mer han (ilbyr meg.
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EN EPISODE I'RA FORLOVELSESDAGENE
OG VARE VIRKEAR PA VOSS

Da vi var blitt gift, flyvtiet vi til Vosse-
vangen lfor a begvnne et evangelisk arbeid
der. La meg fortelle en pussig historie fra var
forste forlovelsesdag aret 1 forveien.

Tom var kommet til byen fra Hardanger i
forretninger angiaende gruben. som hans far
var bestyvrer for. [lan var meget ivrig avholds-

Tom og jeg 1 forlovelsesdagene.



mann og godt kjent med flere av lederne 1 Ber-
ocen. Hos en av disse skulle han bo under siti
opphold 1 byen. Dennes hus la 1 en gate hvor
det var vin- og elutsalg omtrent 1 hvert hus,
sa vi syntes alltid det var lwelt & ga gjennom
Hollendergaten. Likevel var det enkelte pene
hus, og 1 et av disse skulle han da bo.

Like utenfor huset traff han en mann, cn
sjpmann, som var litt beruset. Tom talte til
ham om hvor darlig det var, at han edela sitt
legeme slik og at han burde soke frelse hos
Jesus. «Kom her 1 morgen tidlig, sa skal jeg ta
deg med til kapellet,» sa han, og mannen lov-
te det.

Senere pa aftenen ble vi forlovet, oz vi av-
talte at Tom skulle komme kl. 9.30 neste mor-
cen og hente meg. «a skulle vi spasere sammen
til vart kjere kapell.

Sendag morgen kom, og jez gledet meg
uhyre til denne deilige tur. Neppe har vel en
septemberdag 1 Bergen veert skjonnere. Det
var ikke blitt hest enna. Lulien var varm, og
byen li der i en vidunderlig sondagsrenhet.

Sa kom Tom, men tenk sjomannen var med
ham. Jeg sa litt forskrekket ut, men han for-
klarte med noen fa ord hva som var hendt.

Det var ikke et ord om at han irodde jeg
muligens ville fele meg skuftfet. Det var jo
bare sia deilig & ta med en sjel som trengte
frelse.
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Det var godt at jeg fikk lere denne lekse
sa tidlig 1 mitt liv. Senere gjentok det seg sa
mange, mange ganger at jeg matte la mine pri-
vate hvegestunder tre til side for at han kunne
virke fritt 1 sin lerres gjerning. Sa gikk jeg
da hin sondagsmorgen av sted til kapellet, Tom
ved min ene side oz sjomannen ved den andre.
Om han ble frelst, erindrer jeg ikke. Han burde
blitt det, for vi omringet ham med vare benner.

Barratt hadde viert pa Vossevangen aret i
forveien og arbeidet 1 avholdssakens tjeneste.
Merkverdie nok fikk han god inngang. iswer
blant «de kondisjoneries. (bvmennesker) som
bodde pa Vangen. Begge prestene, doktorene.
sorenskriveren. sakfereren og lensmannen,
samt de beste menn og kvinner i bygden gikk
for & hore og lot seg inntegne 1 avholdsforenin-
oer,

Jernbanen gikk ikke lengre enn til Voss i de
dager, sia folket der oppe var noksa isolerie.

De svntes sa godt om den unge ildlulle man-
nen, som falte sa overbevisende, og sang og
spilte sa godt. Han ble en stadig gjest 1 hjem-
mene hos disse folk under vinterens lop.

Sa ble vi altsa gilt og skulle bezvnne pa et
cvangclisk arbeid der oppe. oz metodistenc

hadde utsendt ham. Men da var alle de gode
Kkondisjonerte venner forsvunnet. De sokte helst
a unnga oss, oz var bestemt pa a fryvse oss ut.
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Men det var ikke sa lett a fa gjort det med o
unge, lykkelige mennesker.

Min mann trall prosten ¢n dag pa gaten.
og han sa til ham: - Hvorfor vil De komme her.
Barratt. oz preke? Her har vi na hatt ro 1 over
400 ar. og sa kommer De og skaper slik uro i
sinnenc., Men Tom mente at nar de hadde hati
ro 1 flere hundre ar, sa var det pa tide at def
ble litt uro.

Ingen torde leie oss hus. In snill bonde-
kone lot oss Ta bo tre dager 1 hennes hjem, men
sa likie ikke folk at hun hadde oss der, o2 sa
matte vi tlvite.

Vi fant oss endelig et lite hus. Det la Like
ved Vosseelven og sa vindig ut. men det var rik-
tie et skaererede. Det Tikk vi erfare nar vinte-
ren satte mn, men vi holdt tappert ut.

IEn dame fra Bergen, en juvelerfrue, som vi
hadde trutfet, besokte oss en dag 1 vart hjem
neste sommer, Hun kom feiende inn 11l oss i
sitt elegante sommertoalett. pratet om hitt av
hvert, og min mann matte spille for henne. Jeg
vet ikke hva det kom av. men da hun var gatt.
satie jeg meg ned pa en av vare pinnestoler oz
lo, riktig en glad latter. Jeg var fri, sa fri. Jee
hadde alt hva jeg onsket i verden. en zod mann.
ct kall fra Gud tl & virke der oppe. Solen var
like meget min. som den var den fine frues.
oz Vosseelvens skjonnhet var like meget for
meg. Jeg tenkie ikke den gang pa hvorledes



vare meobler <a ut. [kn dobbelt. malt servant
var min bullet, oz sa hadde vi ¢t bord og noen
pinnestoler. samt en uttrekkseng. I det annet
rom hadde vi vart piano. en sofa som noen
venner hadde foraert oss 1 brvllupsgave og en

2yngesiol.

La meg fortelle litt om min gyngestol. Den
har jeg hatt like til det siste ar. og 1 den har
mine barn og jeg reist verden rundt mange
canger. Barna krep opp pa fanget mitt. Iin
torunderlig gyngestol forresten. Snart var den
et tog, toget pep, og sa dro vi av sted, oz stanset
ved flere byer underveis. Barna viftet til usvn-
lige tanter og onkler, og i full fart gynget stolen
oss like inn til Trondheim. In liten stund etter
var stolen den mest vidunderlige oscandamper.
o2 vi lot det sta til utover Nordsjeen. Der ble
vi jo litt sjesvke, og under tiden kunne cn av
barna falle over bord, men ble naturligvis un-
der angst og fryvderop trukket om bord igjen.
Min datier Mary har siolen na. (Den star der
i ensom tilbaketrukket verdighet). Undertiden
selter jeg meg | den nd, — — men:

Dacen er gatt. da jee sto der Ivs o2 ung.
= o j C . . {“
Venner forsvant, og min gang er stiv og tung.
De er reist hjem til et bedre land bak sky.

Jeg horer stemmer kaller bakom livels gny.
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Kor:

Jeg kommer! Jeg kommer: ['or mitt hode
boyes ned, Jee horer stemmer kaller

meg til himlens fred.

Borte er de som her jublet, lo og sane.
Barna som kom, satt og lekic pa mitt fang,
Na er de der, hvortil hjertet lenges titt,

Jeg harer milde stemmer kaller skjont og blidt.

Sang nr. 681 i Maran — Ala.
Kjere, — kjare zamle stol.

Men som sagt, jeg lo da den fruen egikk, oe
jeg tenkte pa hvor meget, meget flottere jeg
hadde det enn Mesieren. Ingen {ing hadde
han & helle sitt hode til. Han hadde bare Mar-
tas og Marias hus som losji, og <kom til sine
egne, som ikke tok imot Ham». Etter to ars
opphold p& Vossevangen flyttet vi til Oslo. og
der har vi bodd hele tiden siden.
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LIVET T OSLO

I mine tidhgere dager i Oslo kom jeg 1 bero-
ring med o edle sjeler, to forkledde «prinses-
sery. De tok sin bopel ute 1 «Ijeeringen» ved
Vaterlands bro oz 1 Smalganeen.

Soester Bagger var en dansk prestedatter. hun
var utdannet som svkepleierske, kom hit til
Oslo o2 ble en av de farsie sosire pa hospita-
let Betanien. Men hun ensket see et videre
arbeidsfelt. og estkantens gatebarn. og de man-
ve slitte hustruer der, ble isier lagt pa hennes
hierte. Kanskje ennid noen minnes den kjekke
hovreiste kvinne med sin enkle uniform. og
den lille bonnett med det bla slor nedover ryg-
oen. Slhik sa hun ut. min kjere soster Marie
Bagger. som hun mer lop enn gikk 1 sine man-
ve Kjeerlichetsaerender,

Hva kunne hun gjorce for a fa gutiene og
pikene bort fra de trange gatene og de skumle
porirom og trapper. oz hva kunne hun gjore {or
de kjaere modre, sa de kunne komme inn 1 en
hveeeliz stue, om det sa bare var for en liien
stund om dagen?
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Soster Bageer tigget ikke, hun bare gikk
tl vestkantens folk og fortalte dem om saken,
og snart ble hennes to stuer lik et museum. Det
kunne viere en silkegardin, en god, gammel
lenestol. som hadde gjort tjeneste hos en gros-
serer. forskjellize slags dekketoy og stentov.
kort sagt meget rart. Men nar konene kom og
fikk sette seg til retie 1 de gamle stoler, og se
soster Bagger skjenke opp den deiligstie te. sa
[ikk disse kvinner et inntrvkk av at livet ikke

Sester Marie Bagger.



bare bad pa arbeid, men ogsa hygge, og at de
ogsa hadde rett til & fa litt mer ut av sitt liv.

[ den andre stuen var det likedan. Der var
dukker i flere storrelser med seng og dukke-
vogn. Riktignok hadde alt en liten skavank.
Dukken hadde en istvkkerslait nese. og gyn-
cchesten kunne mangle orer. Her fikk smapi-
kene komme inn ire dager i uken, og guttene
de andre tre. Ja, slik holdt hun pa.

Hennes store plan. som hun ikke fikk gjen-
nomlert, var at hun ville ha en tomt utenfor
plankegjerdet 1 den bakeiard der hun bodde.
Hun ville bare fa line den noen ar. og anlegee
en hage der, sa hennes barn virkelig kunne {4 se
skjonne blomster, liksom barna pa vestkanten.

Men den planen fikk hun aldri i stand. Sa
ok hun da tre meter av bakgiarden og anla en
wage der. Hos byeartneren og slottsgartneren
ikk hun planter. Hvem kunne vel nekte soster
Bagger? Og blomster spirte fram, og guttene
og pikene fikk vanne og luke, og sester Bagger
var stralende.

En sommerettermiddag skulle hun ha hace-
selskap ute i bakgarden. Alt det som der treng-
tes for & gjore festen koselig, hadde hun fatt.
Kjepmennene o2 bakerne var snille. Testen
skulle denne gang veere for menn og kvinner
som slentret omkring ute pd gaten. Min mann
skulle holde tale.

Da festen skulle begvnne, sa soster Bagger
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til min datter Mary, som nettopp var hjemme
fra Rom: «N& skal vi ut og invitere». Og snart
etter kom de tilbake med et folge pa 20 perso-
ner, enkelte av dem var litt omtaket. Men de
kom til bords, og lot kaffen og julekakene sma-
ke seg utmerket. Under maltidet reiste en seg
og sa at han holdt seg for god til a siite ved
siden av den mann, og pekie pa en annen. >a
der var virkelig rangsforskjell.

Da alt var oppspist, min mann hadde talt,
og vi andre sunget av vare lungers fulle krafit.
cikk de, og samtidig forsvant ogsa en del sten-
toy. Bakom benkene 14 den lille nyvplantede ha-
oe, de vndige sma blomstene duftet og skinte i
solen, og matte uvilkarlig minne disse folk om
renhet og vnde.

I'n annen gang skulle vi med soster Bagger
pa en tur til Holmenkollen. Det var «I'jeerin-
eens» damer, som om vinteren hadde hvgget
cce 1 hennes stue, som na skulle ut pa tur.

Holmenkollbanen stilte 1 flere ar etter
hverandre en sporvogn fritt til disposisjon for
denne tur. Jeg var innbudt {il & veere med som
taler. Kaffe, julckake og annet godt var sendt
1 forveien. Det ble en stralende dag, og alle var
vi ifert vir beste puss. 1ot morsommere selskap
treffer vi sjelden oppover pa Holmenkollbanen.

Men vi skulle enna fi en overraskelse. Ses-
ter Bageer hadde talt med Holmenkollens dro-
sjeeiere, og fatt arrangert at vi skulle bli kjert
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rundt Kraghstoetten, lI'rognerseteren og tilbake
il turiststuen. Da vi steg ut av llolmenkoll-
trikken, ble vi helt mallose av forundring da den
cne landauer etter den andre kjorte iram.
Kusken 1 fin livré apnet deren, bukket for
oss som om vi var storfolk, og inn steg vi fem
stykker 1 hver voen, jez tror det var 6—7 vog-
ner. Det smelte med pisken 1 luften, og av sted
bar det. Det tok jo noen minutier innen vi var
Klar over at det virkelig var oss, som var ute
a en slik «bryllupsturs, men nar jeg tenker
meg om, sa semmet det seg jo lor en «forkledd

prinsesse», a vise liit av hennes tar. Guds store
kongerike 1 verden.

Imens hadde betjeningen pa  {uriststuen
trukket alle smabordene sammen. sa na utgjor-
de de langbord. som vi ble benket ved. Fiterpa
talte jeg til dem ute i1 det frie, o2 sa sang vi.
Nedturen foregikk i samme Ivkkelige kamerat-
skap.

Soster Bageer reiste tilbake til Danmark pa
sine gamle dager. og dade der. Hun ble en kjeer.
cod pinsevenn.



SOSTER OLAFIA JOHANNISDOTTER

var en kvinnelig stu-
dent  fra Island. som
hadde studert i Keben-
havn. Senere reiste hun
tilbake til Island. Der
iraff hun sammen med
noen amerikanske da-
mer, som var pa turist-
rerse. De Tikk  sester
(MMalia interessert 1 kvin-
nenes kristelige  total-

avholdsarbeid. «Det hvi-

Olahia fohanmsdofter,

te  band». hvis motto
var: <l‘or Gud, hjem og alle land». Var sester
ble en ivrig medarbeider 1 dette kristelige ar-
beid. og det burde jo alle troende vere. Her
var ingen unntagelse for hjemmelaget vin eller
bruk av spirituosa 1 selskapslivet. Iin kristen
skulle veere ferdig med all «skamles ferd,
og ikke veere lik Kain, han som sa: «lir jeg min
brors vokter?»

Sesier Olafia ble et levende Guds barn.
Itter en del omflakking i verden. slo hun seg

29



ned i Oslo, oz var hjemme pa Island bare
noen fa ganger. ller 1 byven lLerte jeg henne
a kKjenne, den lille, rare damen. Hun bar alltid
sin islandske draki, to lange fletter som var
heftet opp ved orene og en liten kalott everst
pa hodet. THHun skiftet aldri om denne sin
drakt, en sort kjole. I'n cape utgjorde hennes
vire pakledning. Slik vandret hun her 1 byens
cater, talie fra vare platiformer, sto gjernc
foran et utvalg av vire kommunale myndig-
heter, og la de fattiges og de falnes nod som
brennevinet sa lett forte dem ut i, fram for
dem. Jeg var alltid glad ved & regne henne
som en av mine gode venner, min <lorstielses-
fulle venninnes.

Pa reise 1 Skotlland sammen med
Olafia Johannisdotler.

['or henimot 40 ar siden ble jeg sendt som
delegat fra en av Oslos hvite bands foreninger
til Edinburgh, Skottland, hvor en verdenskon-
oress av <Det hvite band s kvinner skualle hol-
des. Olalia var ogsa med. Hun var en av de
fornemste delegater. Hun var na vidi kjeni
for sine vpperlige foredrag, og talie engelsk
flviende. Minnet om hvor vennlig hun tok
sce av meg, som jo ikke var mer enn almin-
nelig delegat, gjor meg varm om hjerfei ennd
| dag nar jeg ienker pa det.

Da Olafia var 1 sin stasdrakt pa kongres-
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sen, var hun stralende. I'n nvdelig hodebekled-
ning med mange forgvlie soljer og brokete
band, vakkert hjemmevevd forkle. Da, ja da
var min lille forkledde <prinsesse» fra Smal-
cangen virkelig et glansnummer.

Mens den lange prosesjon av skotske «sek-
Kepipere> marsjerte gjennom galleriene, var
vi, de 3—4 tusen delegater fra alle fire ver-
denshjorner, samlet der nede i den store Town
[Hall hvor vi inntok forfriskninger. [Iitterpa
var det taler, oz da var min Olafia en av de
fornemste. Dagen etier skulle hun til Glasgow
og holde et «salong-mete». or ba meg vare
med. Den vennlighet hun der viste meg. og de
mange rike inntrvkk jeg fikk av Glasgow,
cr blant de bilder som ruller fram pa min
«film», nar jee av og til i skumringen lar de
camle minner passere for miit indre syn.

Viar vert kjorte oss omkring i bven. Han
viste oss det svere lokale. hvor Moody holdt
sine store meoter. Glaseow var kanskje en av
de bver hvor Moody vant de f[leste sjeler for
Jesus. A, hvor jeg kjente mez 1 slekt med alle
de hellige.

Mitt mote med fru Hanna Pearsall Smith.

En dag under motene 1 Edinburgh satt en
hey, statelig dame pa plattformen. Pa hennes
hvite har satt enn hvit, liten kappe. Hun had-
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de en lotsid, sort kjole, og en hvit krave om
halsen. Noen 1 neerheten av meg sa at detie
var fru Hanna Pearsall Smith. forlfaticrinnen
av boken <kt Ivkkelig hiv

Tenk, Kjaere venner. her skulle jeg virke-
lig ta s¢ denne kvinne, hvis bok hadde veeri
til sa stor velsignelse for meg. Den er over-
satt til mange sprak. og tusenvis av mennes-
ker 1 Norge oz ellers over hele verden. har sik-
kert lest den. Selv har jeg fatt viere med a
spre den 1 hundrevis. Den er a fa kjopt 1 Nor-
ve. Lesningen av denne bok forekommer meg
A veiere som a sta foran en apen portal. Du
kan ga inn lullt forvisset om at alle de skatter.
de muligheter, de forsikringer du far, alt er
ditt. Ga bare imn. drikk av melken. et av hon-
ningen. vier en fri. rik borger 1 Guds veldige
rike, som allerede begynner her, og Tortsetter
over dery.

Jeg Kunne neppe venie til motet var sluti.
jez matte fram il henne, trvkke hennes hand.,
se opp 1 hennes klare ovne og fortelle henne
at jeg var en av dem som priste Gud for hen-
ne o boken. Hun smilte og takket. Tun cr
sikkert hjemme hos Herren na. o2 1 Guds her-
lice himmel tror jeg nok jeg skal gjenkjennc
henne.

En sommer som vi bodde ute pa Digerud
1 Oslofjorden, var min mann og jee, samt vare
to eldste smapiker, gatt en dag for a avlegge
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en visitt 1 det lille fvriarnet. Det var riktig
morsomt{ a fa se seg omkring, og til sist kom vi
inn i sclve stuen. Damen som samtalte med
oss, det var visst datieren. kom inn med et
hrett med sma 2lass og en flaske. Hun begyn-
te a skjenke opp i glassene, men for jeg riktig
kunne vite om det var oss hun ville traktere,
cller om det var vin 1 tlasken, trakk min
cldste pike meg i armen og sa ganske heyt:
«Drikker vel du noe slikt. mamma?» Jeg mat-
te jo svare pa barnets spersmal, og skjonte jo
at vinen matte veere bestemt for oss. «Nei, du
vet mamma drikker aldrr vin, sa jeg. «A,
drikker ikke fruen min code, hjemmelagede
ripsvin?s  Jeg forklarte henne sa hollig som
mulig at den hjemmelagede vin ofte hadde
flere prosent alkohol i seg enn den uteniand-
ske vin. Sa ble vinen tatt bort uten noe mer
snakk, og vi hadde det like hyggelig etterpa.

Mine to smapiker var medlemmer av av-
holdsforeningen  «Det hvite band>. oz Mary
hadde den hvite slovie pa sin kjole. Da de
var pa hjemveien fra meote en dag, og kom opp
1 Torgeaten. mette de en  drukken mann.
‘Knapp opp kapen din.> sa Ester til sin soster,
sa den fulle mannen og kan se den hvite
slovfe.

lTroskyldige barn. Hun trodde at bare han
likk se den hvite sloylen. sa ville det gjore ham
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til avholdsmann. Jeg tror neppe mannen la
merke til sloyfen.

Enkelte ganger 1 livet har det Iydt for meg:
«Knapp opp kapen din Laura, og la mennes-
kene som gar sa treite oe likeglade omkring
deg, la dem fa se inn 1 diit hjerte, det hjerte
som er blitt renset 1 I'relserens blod, og hvor-
om Jesus selv sa: «Salige er de rene av hjer-
tet.> Det nytter lite at vi forseker a vise fram
et hjerte fullt av gode gjerninger. Det ma vee-
re en ting, et midipunkt, som siraler fram, idet
vi apner vart hjerie, og det ma vwere Jesus,
verdens I'relser.

I de senere ar. da jeg horte Erik Nordquelle
vitne, sa han undertiden til stor forargelse for
mange av tilhererne: « Jeg skulle enske det var
cn glassplate over mitt hjerie, sa du kunne se
inn, og se hvor rent det er.» Det var naturlig-
vis en drastisk framstilling av sannheten, og
lolk hadde naturligvis talt ham meget bedre,
dersom de gjennom glassplaten hadde kunnet
[a se inn 1 et hjerte, hvor djevelen og hans fel-
ge regjerte.

Naturligvis mente han ikke den lille kjott-
Klump, som banker 1 vart bryst, men det
evighetsvesen hvor vi kan motta eller for-
kaste Jesus.

Min mann var meget ute og reiste, og ti-
den kunne iblant falle meg lang. Jeg kunne
bli trett av det daglige arbeid, og smaguttene
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vare var viltre. Sa sa jeg til min hushjelp: <l
dag vil jeg ha en fridag., Hun tenkte kanskje
at na gar fruen til Holmenkollen. eller tar seg
en riktig bytur, men jeg hadde andre planer.
Jeg Tant veien nedover til Smalgangen, riktig
et eldgammelt hus. Trappen til annen etasje
var omtrent som en stige, og mork. Ingen entre
var det, men her bodde Olafia, oz dit skulle
jeg. Snart var jeg plasert 1 den gamle kurv-
stol, og sa not jeg min fridag. Der fikk jeg alt
hva jeg snsket a fa den dag, frisk, andelig luft,
og utsyn over Guds arbeid 1 verden. Vi sa for-
bi den trange stue og inn i Guds herlighet.

Kunne en trett mor fa en bedre hviledag?
Men sa var jeg jo hos en <forkledd prinsesse».
[Hun leftet litt pa forkledningen og lot meg
ane hvor rik hun var, o2 den samme rikdom-
men var jo ozsa min, og «a lo vi og gottet oss.
og den tallerken havresuppe som hun serverte
til middag, smakte meg utmerket.

ke
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[ STORMIULLE DAGER

Jeg minnes et annet tilfelle. Det hadde
hendt noe riktig vondt 1 en av smabvene, og
straks fikk min mann og vekkelsen skylden
for det. «bin farlig mann, han gjer folk van-
vittige, han boer seties fast!> Shk skrev avisene
og sparte 1kke pa sverte. Samtidig kom det
melding Ira Kobenhavn gjennom avisene om
at den «farlige mannen» ogsa var der. Ung-
socialistene hadde kastet stoler ned fra gal-
leriet, de hadde knust store speilglassruter, oz
da den «farlige manny ogsa hadde unnsluppei
pa sporvognen, hadde urostifterne fulgt etier
og trukket ned den elekiriske ledning, sa spor-
vognen stanset.

Alt dette leste jee 1 avisen. Da sendte jeg
ham et telegram og ba ham vere forsiktig.
ikke tale der mer og helst komme hjem il
mez og barna.

Noen timer senere fikk jeg folgende tele-
oram: «Viser du deg motles pa trengselens dag,
sa er din kraft rinec.» (Ordspr. 24, 10). Jeg
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visste det nok, min kralt var ringe, og det var
ingen  tapper kriger som den dag gikk og
svslet 1 sitt hjem. Utpa ettermiddagen reiste
jeg oppover til Slemdal {il den elskelige gam-
le prestefrue, som na forlengst er hjemme 1
himmelen. fru Buck.

['nna et tilfelle i forbindelse med «den far-
lice mann> hendte i begvnnelsen av vekkel-
sen. Min eldste sester som bodde 1 Bergen, hor-
te ogsa de mange rvkier og leste de forskjellige
uttalelser 1 avisen om min kjere mann. Jeg
sa til Tom: <'I'a smaguttene med deg og ¢a ned
og lotograler dere,» og sa sendte vi dette bil-
det til min sester, Hanne. Da hun sa det, sa
hun: <Akk, det er nok ikkje noke 1 veien med
Tom!»

Fru Buck,

lHHun hadde et hjerte og hjem for alle Guds
barn. Farbror Bolizius hadde viert hennes gjest.
02 min mann og jeg matte en gang veere hen-
nes gjester, og sove under det samme senge-
teppe som Bolizius hadde sovet. Til henne gikk
1eg o uteste mitt hjerte, og da Olalia ogsa kom
der opp, ble vi et «ireklover,. Men da vi gikk
nedover ved elvetiden. hadde enna ikke sky-
cne lettet seg fra mitt sinn. Vi gikk nedover
de stille, vakre stier, kjente blomsterduften i
den skjonne sommerkveld. linkelte villaeiere
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sto og vannet sine hager, alt var sa harmo-
nisk. Da vi nadde miit hjem. hadde alle Guds
lolter og Torzjettelser. som Olafia pekie pa for
meg, gjort sin virkning.

Og¢ da jeg la miit hode pa puten den kveld.
kjente jeg at jeg hvilte tryvgt pa den mektige
arm, som var under meg, oz jeg visste at del
var andre millioner av tretie hoder o2 hjerier,
som ogsa hvilie pa den samme arm som  jeg.
oz pa samme tid. < Velsignede, mekiize 1rel-
SCTATINEr. >

Med takk minnes jee ozsa alle de herlige
pinscmeter vi hadde 1 fru Buck's stuer. Vi
kom inn o2 fant oss en krok og der Kunne vi
licee sammen med alle de andre og bhe og
moftta.

Noen ar senere sto jee ved Olalias blom-
stersmvkkede kiste. Etierat pastor Ohrn had-
de talt. Tikk andre av hennes venner lov a be-
nyite anledningen. og jee fikk ogsa sagt noen
ord der. men jeo skal treffe henne izjen «over
ders.  «Hvite bands venner» har reist henne
cn bvste nede ved Vaterlands skole.

['n dag gikk jee forbi der. og sa at en sna-
ball var kastet moi henne. <a det ene avel var
tldekket. Jeg tok miit lommetorkle opp oo
[jernet snoen omhyeeelie, sa torket jeo av hele
ansiktet.

Noen smagutier sto ved siden oz mapedt.
oe sa pa. Gutter. =a jez, ~denne dame bodde
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her nede 1 Smalgangen, og var sa glad 1 alle
outter og piker. Hun var ogsa venn av deres
mammacr og pappaer. Dere skal ikke kaste
<ncbhaller pa henne, og ser dere noen som gjor
det, sa terk det alltid av. Vil dere love meg
det?s Og guttene nikket sd troverdig med sine

Lw]
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MARIA DE LINDE

F'n av de kjente kvinneskikkelser 1 de reli-
giose kretser 1 Oslo fra mine tidligere dager.
var [ru Maria de Linde. IYolk minnes vel ikke
hennes navn.,

llun og hennes mann kom fra Danmark og
ble bosittende her. Sester de Linde var et av
de mennesker som en alltid ensket a vaere sam-
men med. Hun var sa hjertens god oy elske-
liz, o2 en hadde folelsen av nar en var sammen
med henne. sa var det netiopp deg. nettopp
din interesse hun bryvdde seg om.

Det var darlig bevendt med gamlehjem i
de dazer. Svkehusene var fa oz sma, og for de
camle, syke og enslice var det ingen plass.
De led manee canger ned pa grunn av darlig
pleie.

I'ru de Lindes hjerte rortes over all dennec
ned. men det var sa lite hun fikk utrette. Hun
hadde selv et stort hjem og manege barn. Som
jee tenker pa henne i dag, ser jeg den yndive
kvinne med det gode smil. og hennes smil og
hele hennes vesen syntes a si: «llva kan jeg
viere for deg?»
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Sa ble hun en gang angrepet av en heftig
og smertefull sykdom, og under denne lovet
hun Gud at dersom hun ble frisk. sd ville hun
fa i stand et hjem for gamle enslige.

I Markveien, 1 bakgarden i hennes manns
lorretningsgard, tok hun {ferst en etasje,
senere to, og innlosjerte en del av disse gamle.
Jeg var med pa flere sammenkomster oppe |
de sma stuer. Rittmester Guldberg var en god
venn gv henne og hennes arbeid. De trodde
begge pa at Jesus kom snart. og ville derfor
arbeide Ter natten kom. Jeg var ogsa 1 mange
ar medlem av ¢n kvinnemisjon, som arbeidet
for dette svkehjem.

Sencre ble etendommen Betesda 1 Theresegt.
mnkjopt il dette evemed. Snart ble det to
byveninger. Na er huset Betesda omtrent jevnet
med jorden. bare 1 en liten del av en gjen-
staende byvening mottas noen syke og en stor
lemetasjes Torretningsgard er reist pa tomten.

[’t nvdelig maleri av fru de Linde hang i
alle dr 1 hallen i Betesda. Na finnes det jo sa
manze., bade kommunale og private alders-
hjem rundt om 1 bven. men fru de Linde var
en forecangskvinne. Jeg betrakter dette som
en av mitt live begunstipelser at jeg fikk
kjenne denne soster.



ERIK NORDQUELLI

Jeg har nevnt for at denne bok ikke mitte
betraktes som pinsevekkelsens historie, den
ma en annen skrive, o2 at deite mer er mine
personlige erindringer. Venner som har lulei
med 1 arbeidet. vet nok om de mange misfor-
staelser som pinsevekkelsen var utsatt for |
de forstie ar.

Straks etter min manns hjemkomst [ra
Amerika, var br. LErik Nordquelle en av de
forste som apnet sitt lokale for ham.

Den gang cksisterte Bymisjonen enna, og
den hadde sitt lokale i 2. ctasje 1 Citypassas-
ren. Der holdt vi ogsa en del meoter. Men snart
begvnie kontorfolkene over og under a klaze
over steyen o2 uroen som fulgte med disse
meter, og eierne forbed oss & holde dem.

Hva skulle vi sa gjore?

Pa et meote ble det spurt om noen kunne
anvise oss et lokale. I'n ung mann .Bot Ny-
berg, svarte da at han itrodde sikkert lirik
Nordquelles lokale kunne faes. Han var pre-
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I'nkelte samlunn dilbod oss sine lokaler
lor et mote na og da, men deite var moter for
hele dagen. For metene 1 den tiden varte bok-
stavelig fra kl. 11 om formiddagen til kl. 11
om kvelden. I'olk kom og gikk., men mange for-
ble hele dagen innfor Guds ansikt.

Da Nordquelle sa kom tilbake. var han
vennligsinnet  overfor metene. oz vekkel-
sens folk forble der, mens Barratt de tre-fire
[orste ar reiste omkring i verden. lan var i
India. Palestina. Svyria. Eovpt., Sveits. Eng-
land. Skottland. Holland, Tyskland. Russ-
land. Finnland. Sverige. Danmark. Island.
I“acroyene Toruten Norge pa krvss oz ivers.
mntil han opptok den mer samlede virksom-
het 1 Mollergaten 38.

orik Nordquelle sto 1 grunnen som ¢t mot-
sigelsens tegn blant de troende. Som Oslo-
boer hadde jeg hort meget om ham. Jeg hadde
(il og med hort at enkelte metodister Ira den
camle tid hadde gait dit ned og Tunnet igjen
vitnesbvrdet om helligejorelse.

Men det var ellers sa meeet ved mannen.
[Han fant sa mange feil ved andre troende, sa
folk, o latterlicgjorde dem. «a dit ville ikke
jee ga, skjont min svigerinne Pollv ogsa hadde
funnet veien dit ned. og frvdet seg sammen
imed dem.

Det var mot slutten av min manns Ame-
rikaopphold, noen maneder for han ble depi
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i den Tellige And. Brevene hans begynte a
bli sa forunderlige, men jeg lorsto dem. Han
lengtet etter Gud, og jeg begvnte ogsa a bli
hungrig, og til stor ergrelse og bestyrielse for
cnkelte av vare venner 1 Bymisjonen, begynie
1eg ogsa a ga der. Skjont min kjere gamle
pastor ringte mez opp 1 telelfonen og sa at jeg
burde ikke ga der, for det ville skade min mann
nar han kom hjem. sa kunne jeg ikke la det
vaere. Jeg var drett av sa mange ting, av basa-
rer og fester. av musikk- og sangunderhold-
ninger. Na ville jeg mete ham, — Jesus., —
jez hungret.

Det hadde ikke gait a samle inn 11l «Ha-
konsborgen: 1 Amerika. Tom skulde [orst sende
hjem il familiens underhold og det ble lite det
som kom hjem. Husleien sto ubetalt, oz det var
darlig med vintertov il barna. It av barna
lo 1 diftert pa Ulleval. Vanskeligheter kan ofte
irvkke hardt o2 bringe et Guds barn tilbake
il uicangspunkicet. — Jesus. Og han ville jeg
na ha tak i. Jeg ville se ham. jeg ville opp-
leve ham.

Jeg tror at det var etter det forste mole
 lTorecaten 7 at Ikrik Nordquelle kom ned il
meg 1 osalen. Han talte sa kjeerhig, sa vennlig.
sa forstaelsestullt. som om han kjente mee
codt. oz forsto mine vanskelicheter. enda han
ikke kunne hore et ord. Det var midt 1 novem-
ber maned. riktig regnfulle kvelder, morkt og
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(rist ute, men jeg gledet meg alltid fra morce-
nen av den dag det var mete, og sa gikk jeg.
Benkene hadde ikke rvgesio, men de beste
klappstoler ville ikke vert behagelicere for
meg a sitte pa i1 de dager. Bare det a fa vaere
der var nok for meg. Jeg si enkelie sosire som
skulle samme velr som meg hjem. men jeg
brydde meg ikke om deres folee. Nar jeg kom
ut fra metet, trakk jeg regnkapen godt om
meg, slo opp min paraplv, og sa gikk jeg sa
Ivkkelig hjemover alene. Jeg enset ikke ai
reenet silte ned, eller at jeg trakket 1 den vate
sneen. Jeg hadde jo Jesus med meg, og skjonf
vi ikke hadde noen Maran-\Ata. sa var de
dog som den kjare sang nr. 42, «Otte kan
det bare bli oss to». sang 1 mitt hjerte.

Barrait reiste meget de forste ar. men vek-
kelsens folk forble, som jeg for sa. for en sior
del 1 Torggaten 7. Da sa Barrait kom hjem.
samlet de troende 1 en bibelsk menighet og
innskrev medlemmer. fant Nordquelle, at det
syn hadde ikke han. og sa skilies deres veier
med hensvn til virkeplass og virkemate.

Barratt fikk mange ar senere folge sin
camle venn til graven der uie pa Nordstrand.
hvor hans jordiske stov hviler iil oppstandel-
SeNS Mmorgen.
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DEN LILLE LANDSKIRKE
Noen ar  etlier vekkelsens utbrudd tikk

Barratt en innbydelse fra en prest 1 naerheten
av Kristiansand, og han reiste dit. Den lille
landsens kirke hadde ingen lamper, for de
brukte bare kirken {il hevmesse. Presten og
min mann fikk det travelt med a henge opp
kjokkenlamper. og andre lamper, sd de kunne
bruke kirken om kvelden. Vekkelsen bret ogsa
ut her.

Presten hadde 1 forveien skrevet til Kirke-
ministeren og spurt ham om en venn kunne
[a tale 1 kirken, og {il svar fikk han <ja,. Han
nevnte ikke vennens navn.

Senere ble det meget uro og skriverier i
avisene. Ogsa i vittighetsbladet «Vikingen» sto
Barratt og presten avtegnet bak en seyle, som
om de sto og godiet seg over kirkeministerens
csodtroenhet.

Men rundt alterringen 1 den lille kirke la
na folk og ba, noen om frelse, andre om et ren-
set hjerte og om andsdapen. Som ellers under
slike moter ble det hovlvdt lov og pris til Gud,
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og en kvinne priste ogsa Gud 1 nve tunger.
Dette ble for meger tor enkelte av de gamle
retiroende. De ville ikke ha slik brak og uor-
den inn 1 den fredelige kirke, Det ble telefonert
til prosten, og han forbed metene. Men ilden
og gleden, som enkeltc hadde fatt, kunne ingen
Irata dem.

I'nkelie mente at presten matte mentalun-
dersokes, o2 for a unnga detie. reiste han mn
til Kristiansand, og dro sa i1 natiens mulm og
morke over til I'redrikshavn 1 Danmark, og la
scg inn pa en nerveklinikk der. men det ble
snart erklaert at han ikke feilte noe.

Min mann fortsatte da metene 1 Kristian-
sand. men na holdt avisene pa med a skrive,
og det var ikke de peneste ting de sa om Gudls
verk. Barratt ble ogsa na erklaert for en «farlig
mani.

I'n lordag rincte det 1 telefonen fra Kristi-
ansand. Det var en mannsstemme 1 telefonen:
Om ikke {ru Barratt ville komme ned til Kri-
stiansand ? Barratt ville det sa gjerne. Men jeg
var blitt mistroisk. Ivorfor ringte han ikke
selv? Var han arrestert, eller hva? Jeg sa {il
mannen 1 telefonen at jeg ville here min manns
stemme. <Neir, han dro litt pa det. Barrat
kunne nok ikke komme 1 telefonen, han var
ikke hjemme. Jeg svarte da kort og godt, at
jeg ville hore hans egen stemme, sa kunne han
selv snakke med meg. Sa ble samtalen avbrutt.
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Vel en time ctterpa fikk jeg en ny oppring-
ning. og denne gangen var det den kjeere, gode,
iryeee stemmen, og den lille hjertelige latteren
hans. [lan hadde veert ute pa landet og kunne
derfor ikke komme i telefonen. Enden pa det
hele ble at jeg og en av smagutiene dro av
carde enna samme kveld ut 1 den merke feb-
ruarnatien. Og jeg matte regne med sjosyken.
Men vi kom vel fram. oz jeg likk oppleve S
underfulle dacer der.

Vi bodde hos Kjopmann Rasmussen og [ru-
cn Ilisabeth Rasmussen. en god kvinnetype,
riktie en mor 1 Israel. Bare a vare 1 hennes
naerhet, var en velsignelse. In folte som om en
kunne si: «Dra dine sko av dine fotter, for
du er pa hellig grunn.> For alle grener av Guds
arbeid hadde hun et klart syn. Jeg tror hennes
datter var ¢n av de forste kvinnelige misjo-
nwerer som reiste ut til China, for China In-
land Mission.

Ogsa en annen av pinsevennene 1 Kristi-
ansand. en ung mann ved navn Gerard. reiste
ut til China som misjonwr. Han giltet seg for
han reiste ut, men jeg tror hans hustru ble
svk. sa hun kunne ikke reise ut med ham. Han
[ikk virke 1 China bare i to ar, sa dede han.



DEN GAMLE GATEN

Jeg ecar sjelden gjennom Soliecate uten ai
jeg ser opp mot to hus. I det ene bodde en
kjeer sester, Mina Iansen. Ilun er forlengst
hjemme hos Herren na. Men der hadde vi
noen av de merkverdigste bonnemeoter 1 vekkel-
sens forste dager. EEn tvsk og en dansk prest
var til stede der. cieren og redaktoren av «kir-
keklokken», et par svenske pastorer, en fri-
herrinne fra Stockholm, venner [ra Holmsbo,
o fra flere steder 1 landet. Alle Tant vi veien
dit opp il sester Mina. Og der sekte vi og
mottok kraften fra det heve og priste Gud
1 nye tunger. et var ingen store menn og
kvinner 1 den forsamlingen. Alle var vi blitt
ca bitte sma, oz det eneste svar vi kunne gi pa
sporsmalet: «Hvorfor er dere her?»> var: «Vi
onsker a se Jesus.»

Alltid minnes jeg de meotene nar jeg ser
opp til de vinduer. Disse minner er uutslettelige.

[ enger nede 1 gaten, 1 den store murgard
med de mange verandaer, bodde en engelsk
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[relsesolfiser, oberst Maidment med familie.
llan likie a tale med min mann. og min mann
med ham, da de jo begge var englendere. Rik-
tig en prekiie, gudlrvktic mann var han.

Senere ble de forflytiet (il Canada, o2 noen
ar scnere leste jeg 1 Krigsropet, at han med
50 andre offiserer hadde viert pa en kon-
oress, men da de var pa hjemveien og scilte
ncdover St. Lawrenselloden, stotte skipet pa,
jeg minnes ikke om det var et istjell eller noe
annet. De omkom alle de kjekke offiserenc,
obersten og {ruen med. Jeg har olie tenkt pa
hvorledes det ble med alle de kjaere barn, men
dem tok nok Jesus seg av pa en spesiell mate.
det er jez viss pa.
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DEN GLADE MURER

[-n meget merkverdiz mann hadde vi 1 de
lorste vekkelsesar 1 Torzgaten 7. Andresen
hette han, mange kalte ham «den glade murer.
“Men jeg er ikke murer.s sa han og likte ikke
navnet. | mange, mange ar sto et lite fotograli
av ham 1 en vakker ramme pa min manns
skrivebord. Det ga alltid en inspirasjon a se
pa det ansikiet.

Men hadde du tenkt a ga 1 Torggaien 7 og
nyie en god formiddagspreken, oz du kom til
a sitte pa samme benk som Andresen. sa kunne
du si farvel til den drom. Iikk han here et godi
skriftsted, eller noe ble velsignet for ham, sa
begyvnte han a ryste, og sidemannen rystet,
or benken rvstet, og alle som satt pa benken
ryvstet og mistet all sin hovtidelighet. Dog
forsokte viikke a flytte pa oss. Vi folie det var
Guds And som rystet ham, og vi andre ville
oesa ejerne motta en del av samme And.

Han ble Herren et utkaret vitne. l'or den
enkle, tarvelice manns vitnesbyved boyvde [lere
som sto langt over ham 1 verden.

S LN
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llan kunne be. IEn kveld var han oppe
1 vart hjem og drakk te. En prest var ogsa
til stede. Forst falt Andresen pa kne da vi ba
bordbennen. Senere, da samtalen om vart ynd-
lingstema Jesus ble varmere, kom han atter pa
kne og slik ble det 3—4 ganger under vart
altensmaltid.
lHlan var for a Dbruke speidernes motto:
«Alltid beredt». Som et Herrens brennende vit-
ne dro han omkring 1 Ostfold. Han dede plut-
selig 1 Larvik, og vi var med da de senket hans
Lhiu 1 gravbakken pa Gamlebvens kirkegard

her i (_)hlﬂ.

«Anna bibel»

IEn kjaer sester som hette Anna. vil jeg
ogsa nevne, Hun kom til oss den gang vi var
1 Sentralkirken for 50 ar siden oz sa at Gud
minnet henne sa om a arbeide blant de gamle
oz boriglemte.

[ Ivor mange ganger den kjeere soster kom
til meg siden og sa hun var sa trett fordi hun
hadde sunget og talt inn 1 sa mange horeror.

Men de gamles glede og takknemlighet var
jo full erstaining for hennes arbeid,

I’'n av  metodistkirkens biskoper var 1
Norge en sommer. llan hadde sin frue med.
og hun var meget virksom i llerrens arbeid.
Hun hadde blant annet oppretiet et bibelkvin-
nefond, som ca litt hjelp til kvinner 1 mange
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land. Var sester Anna likk 20 kr. maneden
av detie fond, og sa kunne hun arbeide 1 sma-
stunder sa langt som disse penger rakk. Men
hun arbeidet omtrent hele dagen. og jeg tror
neppe hun 1 disse ar fikk noen ckstra kollekt.
Vi kjente 1 det hele tait sa lite til disse ckstra
kollekter. Alle hadde vi lite penger, og alle
matte vi greie oss, og itkke matte vi komme 1
cield.

«Anna bibelkvinne, hette hun ute 1 forsam-
lingen, men 1 vart hjem blant barna hette hun
ikke annet enn «Anna bibelo. Det ble aldri
(il noe annet navn. Hun kom med inn 1 vek-
kelsen, ble andsdopt, o2 var en av de tidligere
chspeditorer av Korsets Scier.

llaug var menighetens forste kasserer. Han
oo soster Anna gilter seg da de var 1 50—60
arsalderen.

Sa for en del ar siden gled ogsa de ned av
livets landever, oz fergemannen brakte dem
over til det lyse land.



BET AN A JEMMET

Diakonissesaken hadde allerede 1 flere ar
arbeidet seg fram 1 metodistkirken. Vi fikk
viere de forste som hjalp de tre forsie sostre til
rette. Barratt var hjemmets forste forstander
og jeg dets kasserer. Vi la mange lvse planer
saminen.

Sester [lanna Thoresen. en av de tre. ble
hjemmets forsic Lesivreerinne og var det like
(il hun ble 70 ar. Hun var en stillfarende kvin-
ne, men hun vokste med gjerningen ar for ar,
og hun var hjemmets drivende krafi.

Naturligvis vokste det opp en stab prekiige
sgstre om henne. Na bor de eldre sostre i siti
cget vakre aldershjem. Sester anna var nylig
75 ar. Jex hadde da gleden av a vare til stede
sammen med en del venner og representanter
o Tlere av byvens leger, for a hkkoenske henne,



PROSTINNEN

| vekkelsens forste dager i Danmark, apnet
[ru prostinne Molldrup sitt hjem for oss. Jeg
forsto senere at hjemmet hverken var stort eller
velstaende, men Gud hadde apnet hennes hjer-
te, som fordum lLydias, o2 hun tok imot alle.
Der kom de alle sammen for & be. sake frelse,
Andens dap. og min mann hadde nok & gjere
hele dagen med & veilede sjeler.

I sin store visdom oppreiser Gud enkeite
hjem, og apner enkeltes hjerter for a gjore tje-
nester en viss tid. Senere legger han arbeidet
over pa andre, men uien disse forstes hjelp
kunne vanskelig begynnelsen gjores. Den kjeere,
1wyt kultiverte prostinne, hvor meget sarende
wn matte deyve av sin omgangskrets. Men hun
sto stett og fast. Na er hun ogsd hjemme der
hvor et beeer kaldt vann til Herrens sma ikke
er glemt.
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SKUESPILLERINNE ANNA LARSEN

e forste minner jeg har om skuespiller-
imne Anna Larsen er fra hennes villa 1 Ama-
lieveien. Der sa jeg henne en kveld hun sait pa
cn lav stol 1 sin stue. hadde sin luth 1 fanget
og sang: < \lle, alle skal se. Alle, alle skal se den
herlige frelser jeg eier, Ham alle, alle skal se.»

Jeg svntes det var et innbydende syn. Rundt
omkring satt alle hennes gjester: kunstnere.
litterater, malere, forfattere, skuespillere og
[lere andre. De var innbudt & komme fra kl.
S il kl. 12 om kvelden. Sia kom de da, nar de
var ferdig pa sine aviskontorer eller teaterfore-
stillinzer. og na sait de der og herte den enkle.
vakre sang: «Ham alle, alle skal se.»

Sielden har min kjaere mann hatt en mer
mmspirerende oo vitebegjeerlie forsamling. Uwil-
karlig trakk de stolene nermere, og der saii
han og fortalie disse mennesker om Jesus. Og
ordet grep dem. De betraktet ham ikke her
som den <farlice manns>. De <4 inn 1 hans
milde, gode ovne. og de forsto at han mente
hva han sa.
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I'n ung dame og herre satte seg hort til meg.
og fruen fortalte: «Jee hadde 1 min barndom
en viss lengsel og dragelse etter Gud, jee forsto
det ikke. Jeg skulle da konfirmeres oo skulle
bo hos den lutherske biskop det halve aret.
Jeg fortalic ham at jeg lengtet etter Gud, og
han sa: «Vent na, nar du far mer undervisning
1 Guds ord, sa kommer det nok.» Men det kom
ikke. Sa kom konfirmasjonsdagen. Da tenkte
jeg: «na kommer det. na blir min lengsel til-
fredsstillet, men tenk ., sa hun o2 sa pi meg.
cdet kom ikke. Sa vendie jeg meg bort fra
kristendommen, den ga meg jo intet.s

Jeg Torsokte a vise henne il den riktige
[relsesvei. 1il ham som kan g1 livet og sjelen
fred og hvile. Jeg tror vi skal fa se frukter av
den sawed. som ble utsadd s rikelie 1 fru Anna
| arsens hjem den kveld.

Fru Larsen brot straks med teateret og padro
scg derved en stor mulkt for kontrakibrudd.
[ Tun solgte sin villa. og vi fikk en del penzer [ra

en venn 1 Iingland. men enna var det ikke nok.
Hun ble pa den tid betraktet som overnervas
0g overspent,

Hun kom da pa en nerveklinikk og opp-
holdt eeg der et par uker. inntil overliegen sa:
Dem Iru Larsen [eiler det ingenting, det or
nok oss andre som er nervese! Sa slapp hun
da ut, og ble fri sin kontrakt.

Hun ble senere ¢ifi med kandidat Bjerner,
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som «den gang var leder for unee menns kri-
stelige forening 1 lelsingor.

Da Anna larsenr var blitt fri fra lcaleret,
beeynte hun & reise rundi og holde opplesnin-
ver, «\bels ded . «Verdens deiligste rose» og
mange andre code sivkker. Etterpa fortalte
hun sa om sin omvendelse. Var eldste datter,
Mary reiste med henne pa en lengre turne
rundt 1 Sverige o2 Norge. Min datter spilie og
[ru Anna lLarsen leste opp.

'ru Anna larsen Bjorner var den gang
ikke =a sikker pa hva hennes livsgjerning her-
ctter skulle bli. Kallet til & preke Guds ord
[orekom henne sa uendelie hovt og krevende,
oo hun sclv sa uverdig til det. Men Herren
slapp ikke sin ijenerinne. Stille og emt ledet
han henne. og sa <to hun da en dag alene med
Jesus, o2 som hans vitne., I'or hadde hun gledet
verdslice mennesker med  sitt andrike spill,
ja. mange canger hadde hun sett dem grate ogsa.
Men na skulle hun ut pa en arcna. og viere
med a kjempe 1 et spill hvor levende sjeler var
innsatsen. Oc¢ Herren kronet hennes troskap
med et «Vel gjort>! Iremdeles er hun ute pa
livels kampplass. o2 enna Ivder hennes sane
klar og hev: Alle. alle skal se den herlige
{relser jer cier. Ham alle, alle skal se».

I'n av de damer, som var hos fru Anna
l.arsen den minneverdice kveld 1 Amalieveren,
var skuespillerinne fro \nna Lewini. Hun ble
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ogsa [relst og reiste adskillig. bade i Norge og
Sverice. Hun var flere uker 1 Mellergaten 38

o

o

Hettiaratehy.
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oo virket, da vi hadde vart lokale der. Senere

reiste hun til Cevlon, og
har arbeidet der i over
30 ar som misjoner.
Mange av de eldre
venner husker nok den
meorkebrune inder Hetti-
aratchy, som var fra
Ceylon.  lan var ogsi
her 1 Norge og reiste
randt og vitnet. Likesa
var den vel Kjente Josef
[sracl fra Madras her
iblant oss flere ganger.



HELE FAMILIEN I DANMARK

Aret eiter var Barratt atier nede 1 Koeben-
havn. Na hadde flere venner samlet seg, og
han ble innbudt av en hotelleier til & virke
der for lengre tid.  Vennene ville gjerne jeg
skulle komme der ned. men vi hadde allerede
leid pa Holmsbu. og skulle tilbringe sommer-
ferien der, og jeg kunne ikke forlate alle barna.
Sa fikk jeg brev tilbake at ogsa alle barna
var invitert, men enna telte jeg mez ikke 1r
il & ta imot mnbvdelsen. Min sester skulle
nemlig tilbringe sin ferie hos oss. Jeg likk da
brev pa ny at ogsa hun var velkommen ned.

Sa var der ikke flere betenkeligheter. Vi
ot en predikantfamilie. som trengte det sa vel.
a reise til Holmsbu., og alle vi andre, var hus-
elp med, 9 personer i tallet, reiste til Koben-
1avn.

iler tilbrakte vi en deilig sommer ute pa et
vakkert landgods, og net bare vennlighet og
kjeerlighet.

Nar Tom reiste inn til Kebenhavn et par
canger om uken, [ikk jeg veere med. og da
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bodde vi alltid hos den kjaere. gode prostinne
Mollerup.

Da vi reiste fra Kobenhavn, sa vare gode
vertsfolk tl oss: «Na har du et sted hvor du
alltid kan sende barna, nar du ensker a folee
din mann ut pa hans reiser.»

Grosserer Plum var ogsa en av forgrunns-
[igurene 1 de forste vekkelsesar 1 Danmark.
Han var eier av bladet <«Kirkeklokken»y, og
utga en mengde biogratier over hellige menns
og kvinners liv. Han ga oss 1 grunnen den for-
ste impuls til a utbre og selee beker. Han
foreerte meg en mengde boker og jeg solgte dem
I Norge for en bagatell. Hele hans blad og alle
hans beker gikk under navnet: «Immanuel-
fondet .

Var venn hotelleieren og hr. Plum tok Bar-
rait avsides en dag oz spurte om han ikke
ville sla seg ned 1 Kobenhavn. De ville g1 o0ss
¢t hjem o2 sorce for vare barns utdannelse.
mon vi ble straks klar over at det ikke var et
kall fra llerren.

Ved var avreise fra Kobenhavn besluitet
vennene seg il & gi oss en kollekt. og den ble
den storsie vi noen gang har fatt, 1800 kroner.

Straks etter var hjemkomst til Oslo. fikk
Barratt telegratisk bud om a komme en tur til
India. Reisepenger fikk han pr. telegral. Jeg
satte den store kollekt i banken siraks jes kom
til Oslo. Det merkelige var at han ikke fikk
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anledning cller fikk noen penger der ute i In-
dia a sende hjem til oss. men lerren visste om
vare behov, og de 1800 kroner rakk akkurat ut
de 9 maneder Tom var borte. Gud er trofast!

Vare venner godseieren og frue 1 Kebenhavn
lok jo ogsa avstand fra oss etter et halvt ars
lorlep, sa de ville jo 1 sannhet veert «rerkjep-
per> a stoite seg til. Plum vedble a viere vek-
kelsens og var gode venn, skjont han aldri lot
seg depe som troende.
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MIN MANNS INDIATUR

Jeg burde vel nevne litt om min manns
imdiatur. Det var jo ikke sa morsomt a se ham
dra av sted igjen, etter & ha veert borte 1 Ame-
rika 1 15 mnd., 2 ar tidlicere, men kallet kom.
og han matte reise. Pa den tid hadde han jo
ikke noen forsamling eller menighet a4 vareta
1 Oslo. Reisen gikk over ltalia. Der traltf han
var datter Mary, som fremdeles var pa skole
oz musikkakademi 1 Rom.

Videre gikk det gjennom Suez og det Rede
| lav 11l Bombav. Det var 1 den varme tid, sa
alle misjonwerer og curopeere var dradd il
fiells, og der hadde de sine bibelmoter og kon-
feranser. Arthur Cornelius, som er var misjo-
ner 1 India, fortalte en gang han var hjem-
me pa lferie at han hadde viert pa samme sted
som Barratt hadde vert. En gammel hindu-
pastor ble sa ¢lad ved a here at Cornelius
kjente pastor Barratt. Han sa: <«Ser du det
orgelet der? Bakom det krop jeg ned. og idet
pastor Barratt la sine hender pd mitt hode,
ble jeg Ivlt med den Hellige And og begynte
a tale 1 tunger., <«Hils ham>, sa han gledes-
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stralende. Min mann dvelte alltid med en spe-
siell inderlighet ved sitt opphold  der.
Pa hjemreisen stanset han 1 Syvria, hvor

yastor Mveind var misjonwr. Pa et av melenc

le en ung kvinne dopt 1 den Hellige And, og

ovprisningen og den hoylvdie takksicelse lad

ut gjennom de apne vinduer. sa Tolketrengselen
ble stor.

Pa var siste reise 1 Danmark fikk vi hilsen
Ira henne, og hun sa at Guds ild brenie stadig
hennes hjerte. Det verk som den Hellige And
utferer 1 ¢t menneskehjerte. er ckie og for-
blivende.

Palestina ville Barratt ogsa besoke. Han
ville se det land hvor Jesus hadde levd som
menneske, og hvor han hadde uttert sine slo-
re under. Og i se Golgata og Getsemane, synies
han a matic regne blant sitt livs skjonneste
minner. Den folelse som betok ham da toged
dampet oppover, og han sa ordet Jerusalem
skrevet pa stasjonen, tok nesien pusten fra
ham.

Hva ville det bli for oss som na lever i det
20. arhundre, nar vart tog engang stanser newr
den gvlne port, og vi ser at stasjonens navn
cr det «Himmelske Jerusalem»? «Da kaster jeg
min vandringsstav, for da er reisen slutt.»

Fiterpa stanset han noen maneder 1 Sveits.
Noen forsamlinger ble dannet, og flere av de
menn o2 kvinner som da kom med, lever enna.

7T — Minner, 9?



MINE VENNER PREDIK ANTENE

I'n annen klasse av mine venner er vare
predikanter.  Det er ansvarsbhevissie, kjekke,
modne menn o kvinner. Ivkkelige og tilfredse
hjemme og pa misjonsmarken. Og hele deres
erd tyder pa at de er akkurat pa den plass
Herren ville ha dem. Jeg sa dem som gutter og
piker 1 var sendagsskole. De gikk ut og inn
med sine foreldre. De var ikke redde for de
stormende moter. skjont de fikk dove mange
vonde ord pa skolen og andre steder, fordi de
var «skvaer Barratty.

Det var en smedevise som var noksa ut-
bredt 1 vekkelsens forste dager. Et vers lad

slik: «da gar vi til Barratt og far var
synd forlatt, der taler de 1 tunger og bwrer
SCg SOm unger.>»

Disse og andre ting gjorde var oppvoksende
ungdom stalsatt og forberedie dem pa de van-
skeligheter oz bryininger som siden ville kom-
me. Jeg sa dem som ungdommer vandre hlant
oss med dette undrende over seg: «lHva mon
[Herren vil med mitt liv?s
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Jeg sa dem nar de tok sin bibel og gitar
med ut pa sin fersie reise, kanskje bare ut i
lorstaden eller til en nabobyed. De hadde fun-
net sin tekst og tenkt ut sin tale, men nir de
nadde fram til stedet, var bade teksten og taien
lorduftet. Sa var det ikke annet & falle til-
bake pa enn sin egen erfaring, og sin opp-
levelse med Gud.  Da mislyktes talen aldri.
men nadde nettopp inn 1 en eller annen ung-
doms hjerte.

l.a meg forielle dere hva Barratt engang
[ortalte meg etter sin hjemkomst fra [Kngland.
Inntil da hadde han bare vaget a lese opp pre-
kenene pa norsk fra Wesley og Moody. men na
ville han forseke a preke selv. Han hadde da
viert 1 Norge et par ar. Hans tekst var: «Her-
rens navn er et fast tarn, til det loper den reti-
lerdige og blir berget.» Ordspr. 18, 10.

Da han kom hjem. spurte han sin far, hva
nan syntes om hans preken. «Gutten min,» sa
han, idet han sa alvorlig, men vennlig pa ham.
«Du hadde god bruk for det fasie tarnet selv
1 dag.»

[lan syntes kanskje at teksten var for opp-
hovet oz innholdet og utlegeelsen for mager.

Min kjere venn glemte aldri sin gode fars
kritikk og sekte alltid & si og bare fram sin
konges budskap i sa lett forstaelig. og pa samme
tid et sa korrekt sprak som mulig.

Og slik vokste ogsa disse unge predikanter
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[ram. Jeg la merke til dem etter at de hadde
saet sitt ja til Herrens kall. som led: «llvem
skal jee sende, og hvem vil ga for oss?» Iisaias
0. 8. Jeg traff dem igjen utover Norges byer
o2 byeder. Jeg sa misjonarene nar de kom hjem
fra sin forste periode pa misjonsmarken. [5t slikt
folk har jeg sett vokse opp omkring meg, og
jee regner dem med glede blant de menn og
kvinner som jeg metic pa min livsver.
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PREDIK ANT WIGGLESWORTH

Hvem av vare venner minnes ikke Wigeles-
worth? kanskje de unge ikke har sett ham. Der-
for vil jeg tegne ham 1 noen korte trekk. Vi
motte ham 1 Sunderland. Ineland. Der ble han
andsdopt under en konferanse. Hans prektige
hustru Sally var ogsa med den gangen. De
var ledere av en mindre menighet, og hun var
predikanten. Jeg kan ennd se henne for mitt
indre blikk. ITun gikk alltid med en liten «sos-
terhatt>. Noen ar etter dade hun, og Wigeles-
worth omtalte henne ofte 1 sine taler.

Senere ble Wigelesworth en «globetrotiers,
cn som reiser verden rundt. Vi minnes med 1n-
derlig glede de ganger han var i Norge. Mange
husker da han holdi sine moter 1 Turnhallen.
hvorledes kaoen sirakic seg langt forbi Tdrettens

hus.

Han ba for mange hundre syke, og mange
ble helbredet. Hans taler var ildfulle. Folk syn-
tes undertiden han var hardhendt nar han ba
for svke. ITan salvet dem med olje, ba for dem.,
og ga dem et puff at de skulle gd videre.
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redd for at golvet skulle styrte ned, si enorm
var trengselen.

Wigelesworth lever enna 1 Encland, og er
na S6 ar.

'olk svnies han sa streng og alvorlig ut,
men jeg sa ham ogsa Ira en annen side. Vi var
nemlic hans gjester 1 hans hjem 1 Bradford.
I‘'ngland, og da viste han en emhet og venn-
lichet mot oss som jeg ikke trodde ham 1 be-
siddelse av. Han passet sa godt pa meg. jeg
matte ikke utsettes for trekk. Sia tok han oss
med 1 sin bil en te dagers tur oppover til Nord-
[‘ngland, viste oss en del av landets severdig-
heter, gamle ruiner av klosire, oz steder fra
middelalderen.

Jeo lerte de engelske bredre a kjenne, og
skjont de 1 mange ting hadde en annen vir-
kemate enn vi her i Norge, sto de helt for Jesus.
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PASTOR GEORGE JEFFREYS

Ved et senere besok
| London traff vi George
Jeffrevs, en predikant
som ble leder for den
storste  gruppe av  pin-
sevenner 1 England. In-
cen samlet som han de
store skarer 1 «Krystall-
palasset». Ilnglands sior-
ste lokale. I'n mengde
svke ble ogsa helbredet
der.

P4 metene 1 London
worte vi ogsa hva vi kalie
or det  «Ilimmelske

George Jeffreys.

<or>. Ik'n bror eller soster kunne begvnne & svn-

ee 1 tunger, sa falt en annen inn med en under-
ione, sa en tredje, og si en fjerde. Det var en
vidunderlig samklang i Anden. noe helt annet
enn det beste sanekor kunne prestere. Umiddel-
bart ble vi alle hensatt i det «<himmelske». og
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matie tenke pa sangen av de frelste, som over-
gar mange vannes brus. Kan hende noen av
mine lesere ogsa har hort det «Ilimmelske kor».
for Gud er ikke innskrenket il et spesielt land
cller folk.

Jelfreys har ogsi veert her 1 Norge en gang
sammen med sin bror, og talte da 1 Mellergt. 3S.
Siste gang vi tratf ham, var pa den store inter-
nasjonale konferanse i1 Stockholm. som ogsa
var den siste konferanse Barrait deltok 1. Pa
cnkelie punkier matte min mann 1metega ham,
men  den forholdsvis yvngre mann tok 2odi
imot Lerdommen.
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VIENNER VI TRAFEF Py VAR
AMERIKATUR

Da Barralt og jeg var pa-en 15 maneders
tur 1 Amerika 1 aret 1926, traff vi mange av de
bredre oz sastre, som vi hadde lest om.

I New-York trall vi ogsa pastor Brown.
[lans hustru prekie hver sondag ettermiddag
kl. 31 Glad Tidings Tabernaklet, som var pinse-
vennenes storste lokale 1 byen. Pastor Brown var
ogsa il stede den kveld Barratt ble andsdopt.

Vi horte ogsa Billy Sundav. Jeg {ror det var
1 Kansas City. Min mann pleide beskrive hans
taleferdighet som nar det ble stukket hull pa
en ertesckk. Ordene trillet og trillet. Mannen
cikk og sprang. ja. han sto ozsa pa en stol in-
nenfor talerstolen, sa jeg var redd for han
skulle stupe utover. Men hans tilherere var
dypt grepet. Hans emne var Belsasars gjeste-
bud. Naturligvis, vi norske ville ikke synes sa
codt om™ denne prekemate. men menneskene
er sa forskjellige. I'. eks. I'n mann far et brey
en dag at han har arvet 10000 kr. fra en gam-
mel tante, og en annen mann far et lignende
brev. Den ferste mann slenger sitt verktoy,
kaster overallen, og farer av sted smilende og
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clad til banken, og hever sine penger. Den an-
dre leser brevet fem ganger minst, putter det
i lommeboken, og gir rolig hjem, pynter seg,
og gar sa til banken. Naturligvis fikk han sine
penger, men det fikk den ferste mann ogsi.
Begee fikk det samme, men menneskene er si
forskjellige.

Billy Sunday var en lvkkelig mann og brak-
(¢ mange til Jesus.

I Chicago var det noen meter 1 Poul Readers
labernakel, en meget enkel trebvening med
jordgulv. Noen store ovner sto rundt veggene,
lor det var bitterlig koldt 1 Chicago den vinte-
ren. Ion mann sto pa plattformen. Han talte litt.
og fikk folk til a svnge litt.

«Na skal vi synge en sang,» sa han en dag.
og 1 koret var det omkvedet at vi skulle smile
for Jesus. Nar vi na kommer til ordet «smilers,
sa han neste gang. skal vi ikke svnge det, men
vi skal vende oss mot hverandre og smile.
Sper om folk ble glade, forsek selv 1 et lite mate
og se virkningen.

Som ung mann var Poul Reader inne pa
en predikantskole. Tan ville, som sin far, bli
metodisipredikant. Han hadde spinket og spari
pa dollaren i et helt ar for & komme pa denne
skole, og na var han der. Et av de forste fore-
drag som professoren ved skolen holdt. var om
proleten Jonas. Han forklarte og beskrev histo-
rien fra alle kanter, og fant fram alle de sliaende
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trekk i den, «men». sa han til sist, «det er meget
mystikk og mange babyloniske trekk angaende
begivenheten, sa den ma leses og forstaes med
et visst forbehold>.

Da reiste unge Reader seg 1 klassen: «Hva
for noe?» sa han. «<na har jeg i et halvt ar spin-
ket oz spart penger for & komme hit & forbe-
rede meg til & bli en predikant. og sa lorteller
De oss at historien om Jonas er en mvte.» «Unge
mann.» sa professoren godmodig, idet han gikk
ned over klassevearelset oo stanset foran Rea-
der. Han slo ham pa skulderen og sa: « Jeg hiker
slike unge menn som Dem som tenker og ve-
flekterer. Vil de komme hjem til meg i morgen
oz spise middag, sa skal vi tale mer om saken.»

«Og jeg gikk.» sa Reader, «men den mid-
dagen ble en dvr middag. Da jeg hadde spist
og talt med ham, si var jeg blitt ferdig med
kristendommen og relicionen for mange ar. Jeg
forlot straks: skolen. gikk ut i verden og ble
brvter. I'orst flere ar etter fant Herren meg pa
ny, og na er jeg her og preker for dere 1 dette
tabernakel.»

Ja. slik kan det ¢i. ndr nvteologien far inn-
pass i et lands skoler og universiieter.

Jee kan ikke stanse ved de forskjellice bver
cller vennegrupper som vi besokte. De kommer
oz gar. — kommer og gar i mitt sinn, men en
stor takk fvller mitt hjerte for alt jeg fikk se

og oppleve.
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PA VESTKYSTEN
I'n kjoretur it naturparken.

Da vi var pa vestkysten av Amerika, 1 1a-
coma, tok noen venner oss med 1 en bil gjennom
den store naturpark. oppover mot et snedekt
fjell. Mouni Ranier. Vi kunne ikke na opp til
snegrensen, men sa folk med 1sokser og tau
om livet, som ville forseke & na toppen. Vi deri-
mot stanset var bil oppe pa et hoydedrag, og
skulle spise var medbrakie lunch. Men hvor
skulle vi sette oss ned? De sma fjellsletter var
tett dekket med blomster. et stykke var det bla
blomster. ¢t annet sivkke gule eller rade.

Jeg tok fram et pledd og skulle iil & legge
det ut over engen da Tom ropte ut: <A, du kan
da ikke scite deg pa alle disse blomstene, Lau-
ra!» Nel, det var virkelig for gali, men til slutt
matte vi bre ieppet vt og edelegee en masse
hlomster.

Hvilken overflod! Hvor skjent pynter ikke
[ lerren bade fjellsider og dalbunner. Da vi skul-
le kjare hjem, kom vi 1il et sted hvor det var
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en «utsikty. Vi matte stige ut av bilen, og gikk
over den trange [jellstien. og nadde et lite plata.

Hadde jeg vel noen gang 1 mitt liv sett noc
sa. opphevyet?

Dvpt, dyvpt der nede skummet den blagren-
ne iselv, og sneen la innimellom grantrierne pa
begee sider. Hadde det viert mennesker der ne-
de i dalen, hadde de vel veert sa sma som prik-
ker. Sa vilt, sa gripende, sa majestetisk. Jeg sa
til min mann: <A. be til Gud, Tom.» men han
sa: «Be du selv,, og der pa det lille fjellplataet
falt vi pa kne, og jeg matte beundre og takke
denne veldige Gud, som kunne frambringe noc
sa skjont, oz det 1 denne verden, som var sa
full av synd og onde mennesker. Jezg matte
takke fordi han var min far, og jeg visste, «at
det halve var ei fortalty av den herlighet som
jeg ved hans nade skulle fa skue utover, nar
jee fikk veere blant den store, hvite flokk, som
lignet «de tusen berge full av snes.
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VARE BRODRIE

[ bymisjonens dager hadde Barrait en god
njelper 1 br. M. 1 Saether. Na er han tilsyns-
mann (eldste) 1 Menigheten 1 FFiladellia. Da sa
lTom senere reiste (il Amerika, falt meget av ar-
beidet pa br. Saether og meg. 1 de dager tele-
[onerte vi ikke vare annonser til avisene. Jeg
cikk selv med dem tre ganger i uken. og Siet-
her tok scg meget av var sang og musikk.

Vi hadde jo en pastor som skulle lede ar-
beidet. men han og misjonselevene var megzet
opptatt, og sa falt det da meget pa oss to. De
store moier vi hadde 1 Calmeyergaten ved hoy-
tidene, hjalp han med a arrangere. 1 de brev
jee sendie til Tom da han var 1 Amerika, sto
det ofte: «Sicther og jee, jeg og Sacther.»

Da pinsevekkelsen kom, ble Swther med.
ikke som tilhenger, men som en av oss, og der
har han veert na i alle ar, og elsket o2 arbeidet
saken fram for Guds nade.

[ de 15 mnd. da Barratt var pa sin siste tur
1 Amerika. var Sether forstander for menig-
heten.
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Jeg var en gang pa en visitt ute hos en kjeer
soster. Hun var begynt i Torggaten 7, og der
brukte de «Schibboletts. «Hvorfor gir ikke din
mann ut en sanebok?y sa hun, hun visste at
Barratt holdt meter rundt omkring da. Ian
hadde nesten ikke tenkt seg muligheten av a
samle il en ny sangbok, men da jeg kom hjem
og fortalte ham dette, begynte han a samle san-
ver og prove seg fram. Og til slutt fikk vi «Ma-
ran-Ala», og det navnet fant jeg ut.

[Lldstebroder Hjalmar Ruud var var ferste
«selgers, da  «Maran-Atay kom. lHan [lortalte
mee at han solgte flere hundre den forsie dag.
I'n broder bebreidet ham at han ikke var pa
plattformen og deltok der, men br. Ruud menie
at for tiden hadde Herren innsatt ham som sel-
aer av «Maran-Aar. Begge deler matte utfores
med villichet, og med glad hjerte.
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JOHAN MAGNUSSEN

| Ivem blant oss kjen-
te ikke Johan Magnus-
sen? Allud gikk han
litt krumbevd, og an-
siktet var fullt av ryn-
ker, men innenlor ryn-
kene var det  meget
solskinn. lan var glad
I Gud og 1 Guds folk.
Sukket og klaget han
noen gang, sa var det

over «gikten», den var
riktig slem mot ham,og det sa ikke ut til at
han noensinne ble den kvitt.

Hans virkefelt var oppover dalene. Engang
ville han absolutt ha Barrait og meg med seg
oppover til Lesja og Lom. Det var riktig tid-
g pa varen, sa vi kunne kjore isen oppover
pa Lagen. Ilvilken morsom og herlig tur det
var for oss bvfolk. Godt inntullet i pelser
og foiposer not vi turen, og Magnussen var me-
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get tilfreds. IHan hadde venner der oppe i dalen,
og mange folk bodde omkring der, og na skulle
Barratt holde moter.

Iit sted langt oppe i Lom, bodde pmﬁien 0g
hans hustru. Hun hadde veert 1111{_;{1{}111.5kamu-
rat med Tom 1 Hardanger. Hun ble gift fjorten
dager etter oss. De hadde vert prestefolk i Jos-
tedalen, den ensomme fjelidal, og nu bodde
de her 1 Lom. Jeg skal si mine lesere at det var
ikke rare greiene til prestegard slike folk had-
de den tiden. Lave. tilrekede stuer, sma vin-
duer, oz stenlagte kjokkener. Men disse folk
tant seg tilrette der, og hun hadde likevel veert
i Tvskland og fatt sin eksamen 1 musikk.

I'n kan godt lefte pa hatten for de gamle
prester, som ble sittende 1 de bortgjemie pres-
tegjeld. De trodde hva de leerte. og aktet lite

Johan Magnussen og «Evangecliebilen».
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pa vire bekvemligheter. Den Herre Jesus for-
drer derfor sd meget mer av natidens predi-
kanter og deres hustruer. Vi ma veere et eksem-
pel 1 alle ting. vi har mecet letiere for & oppna
vire komfort.

Det var velsignede moter vi fikk vaere med
pa. It mete var bestemt til en lerdag middag
kl. 12, men huset var stuvende fullt pa en sa-
dan tid. Vi venter a treffe sjeler som ble vun-
net ved dette besok. hjemme 1 himmelen.

Br. Magnussen ble trett av alle de tunge
bakker og de lange spaseriurer han mattfe ta
for @ nd fram til metestedene. Da han en gang
var 1 Sverige, foraerie noen venner ham en bil,
og na skulle det bli bedre dager, mente Mag-
nussen. Han leerte aldri o kjore bil selv. sa
alltid matie en vngre evangelist kjore for ham.
Jeg er sikker pa at mange av predikantene
minnes den tid de var sjafor for Magnussen.

Men sa hendie det noe. lforuten de mange
uhell med bilen. merket Magnussen at kol-
ekten som skulle viere til hans og evange-
istenes underhold ikke strakk til for & leve.
‘olk tenkte som sa: «Har han rad iil & ha hil,
sa behover han ingen penger av oss.» Magnus-
sen o2 evangelisten var jo ikke ijent med det,
oe sa solgte han bilen, og begvnte a reise om-

kring pa sitt gamle vis.
«Du og Barrait star alltid pd& min benne-
lisies. sa han med et lunt. ungdommelig smil.

114



OBERST BRIENGLE

Jeg minnes oberst Brengle 1 I'relsesarmeen.
llan var ogsda en av dem som bar fram det
sentrale 1 Bibelen: «IFullkommen renselse i
Jesu blod.> Ferst matte vi tro det, og sd opp-
leve det.

[lan talte i Metodistkirken en kveld. Etterpa
var han inne 1 bsnnerommet o2z ba med folk.
Jeg svnes enna jeg kan kjenne kraften av he-
rorinzen, da han bevde seg over meg.

[lan var til stor velsignelse her 1 landet.
Han kom fra \merika. PPa et av meotene var det
en smapike 1 10-ars alderen som ble andsdept.

['n rasjonerte ikke pa tungetale 1 de dager.
['n tok godt imot og gledet seg ved lange bud-
skap.

Den lille piken opptlok noksa meget tid den
kveld. og Guds And virket mektig blant oss.
Men etterpa kom det en mann fram og la sin
hand tungt pa min manns arm og sa at na fikk
han sorge for at hun kunne begynne & tale
norsk igjen. Det var overfledig av min mann a
forscke det. Det greidde Herren sely.

115



FRU BOOTH TUCKER

[ Tempelet 1 Pilestredet var jeg ogsa og hor-
te fru Booth Tucker, datter av den gamle gene-
ral. Ilun omkom senere ved en jernbaneulvkke
1 Amerika. Den kvelden hadde hun talt inn-
trengende og lenge. og da ecitermetet beovnte.
oikk hun ogsd rundt 1 salen sammen med
norsk tolk, og ba inntrengende syndere a kom-
me til «botsbenken.

Jeg hilste pa henne idet hun gikk forbi
meg, og sa sa jeg: «kr De ikke sveert trett na.
fru Booth?> Da sa hun opp pda meg med et
Ivst smil, o2 sa: «A. det er miit hjertes fryd.
dette arbeidet.» Slik virket hun for Jesus alle
sine dager.
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CATHLRINE BOOTH

llennes mor, den gamle generals frue. sa
jeg aldri, (min mann var til stede ved hennes
begravelse 1 London), men jeg leste den tvkke
bok som var kommet ut om henne. Jeg leste
og ba. jeg leste og jeg grat. jeg leste og innviet
meg atter og atter til Herrens tjeneste. Kunne
det veere mulig, kunne Gud fa sd meget ut av
en enkelt kvinnes liv?

Hun sier selv et sted 1 boken: «Jeg pleide
aldri delta 1 metene med tale eller vitnes-
byrd. Jeg satt for det meste og herte pi min
mann. ['n sendagskveld henimot metets slutt,
kom Guds rest til meg: «Ivorfor sier du ikke
noe?s «Du kan ikke». sa en annen rest. «du
kommer til & gjore deg til narr.» Men da forreg-
net satan seg. Var det derfor jeg aldri talte,
fordi jeg var redd for a bli en narr? Jo, jeg
ville vaere en «narr» for Jesu skyld. og sa
reiste jeg meg og gikk like opp til talerstolen,
og sa til min mann: «William. jeg ensker &
s1 litt.» Han ble sa forbauset at han satte seg
hent ned. idet han sa: «Min hustru ensker &
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tale litt», og fra den dag, sier hennes biograf,
talte hun hver sendag, nar ikke svkdom hindret
henne. like til sin ded. Jeg hadde ogsia gleden
og nytten av a lese gjennom flere av hennes
prekener. ‘Tusener vil 1 oppstandelsen prise
henne salig, fordi hun kom til de haplese og
og syndebetvngede med et herliz bud om opp-
reisning.

I'ru pastor Seehuus 1 Skien var jeg ikke
meget sammen med. men dog sa meget at jeg
leerte a elske og skatte henne hoyt. Hun var en
av pinsevennenes «pionerers der. Hellighet for
Herren stralte ut av hennes hele person, og sa
lenge de gamle pinsevenner i Skien og omegn
lever, vil de minnes henne.
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PATUR MED BLADMISJONEN

I'n sommer reiste vi med Blad- og trak-
tatmisjonen til Vestlandet. ln  stor rutebil,
samt en stor drosjebil, og 1 den satt min mann.
jeg og en evangelist. Det var en vidunderlig
tur. Vi stansct flere ganger underveis og holdt
meter, og 1 bilen satt det noen som skulle passe
pa idet de passerte mennesker eller hus, og
kaste ut noen eksemplarer av vart blad «Kor-
sets Seier». Det var virkeliz en evangelisk re-
klametur, og jeg tror forvisst at noen ble frelst
ved noen av de bladene. Ber vi nok for K. S..
eller lar vi de gylne anledninger ga oss forbi?

I Sverige utkommer «lEvangelie Harold» 1
over 60.000 cksemplarer hver uke. Vi burde
komme lengre fram.

Da vi hadde reist forbi Sandnes. kolliderte
var drosjebil med en annen. Dearen ble slatt av
1 var bil, og glassbitene fok. Idet jeg reiste meg,
[ikk jeg et heftig stot for bryvstet.

En annen bil kom og tok Barratt og meg
inn til Stavanger, og da jeg na begynte a kjen-
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ne smerter for brystet, mente de som kjerte oss.
at jeg burde ta like opp til sykehuset og bl
undersokt. Dette var lordags kveld. Pa syke-
huset ble det konstatert at jeg hadde brukket
flere ribben, og sa ble jeg bandasjert og kjert
hjem. Jeg syntes jo at det var gruelig kjedelig
a ligee svk hos en fremmed familie., og dess-
uten var det jo stevne i de dager.

Neste morgen vaknet jeg ganske kjekk. men
hvordan ville det vel bli hvis jeg lorsekte a
kle pa meg? I'orsiktig stakk jeg den ene lot
fram, og trakk strempen pa. Jo, det gikk bra.
Likedan med den andre. Jo, det gikk utmerket,
oz sa med hele pikledningen. Resultatet ble,
at jeg sait pa plattformen, overvar hele for-
middagsmetet og matte si noen ord til slutt.
Var ikke Herren god mot meg?
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PA ST. HANSTUR

I'or en del ar siden besokie vi Alesund.
Det var en St. Hanskveld, og en hel del av
menighetens folk hadde leid en motorskeyte,
oz vi skulle ha en tur om kvelden utover mel-
lom holmene. Vi reiste forbi mange batlag der
de brakte og visene klang, mens vi i var bat
hygget oss med de deilige Maran-Atasangene,
og priste Gud heylydt.

Plutselig tornet var bat pa et skjer, oz be-
eynte oyveblikkelig a krenge voldsomt over. Det
oppsto en sveer uro. vi hadde jo flere barn om
bord, og alle ble jo drevet til den laveste kant.
Pa bunnen av baten la matpakker. og det ble
vill uorden.

Vi ropte og skrek om hjelp. men det var sa
meget sang og rop 1 alle bater, sa de irodde ikke
det var alvor.

Jeg ble staende stille ved Toms side. [kt
oyeblikk fley tanken gjennom mitt hode:
«Skulle du virkelig de pa denne mate?» Jeg
syntes det var vemodig, men hadde ikke noen
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egenthig frykt. Jeg kunne jo svemme, men i det
oveblikk jeg kom i vannet, visste jeg at alt var
usikkert. Men i1 sin godhet sparte llerren oss.
Plutselig kom vi los, og da kom béaten snart pa
rett kjol. Da ble der pa ny takk og lovprisning
til Gud. Sa satte vi kursen mot bven, og dro
stille hjem, hver til sitt.



REISEN VIA STOCKHOLM
TIL LETTLAND

I aret 1930 var vi igjen 1 Stockholm ved
pinsctider. og var til stede ved metene, som
dengang holdtes 1 forskjellige lokaler, da me-
nigheten enna ikke hadde fatt sitt store, prek-
tige lokale. KEtter a ha overveert de deilige
moter der, reiste vi rett over til Riga 1 Lett-
land. og sa videre til Danzig.

lLederen for den russiske Ost-Furopeiske
misjon ville vi skulle reise dit for a se forhol-
dene der. Senere besokte vi ogsa Polen. og en
del landsbver 1 Hvite-Russland som det kaltes.

[ Riga traff vi pastor John Bormann, som
var pastor 1 Baptistkirken. hvor det forste mete
ble holdt. Han kunne dessverre bare russisk og
lettisk, og bare noen fa engelske og tyske ord.
Men senere pa dagen kom pastor D. Grevin
fra Jeleava. IHan kunne engelsk godt, og ble
en god tolk for oss. Jeg erindrer at pastor
Bormann ved metels slutt kalie hele menig-
heten fram til benn, og hele plattformen og
plassen foran ble fvli av folk, som la der med
opprakie hender oz ba, og priste Gud hevlydt.
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«Sa heyt kan nok ikke vi be pa viare kan-
ter», sa broder Grevin, for da ville politiet ha
erepet inn. Vart arbeid er ikke sa beskyitet
av autoritetene som Bormanns. Pa disse trakier
hadde min mann aldri vert, og det var rart
a here lettisk, polsk, russisk, engelsk og norsk
om hverandre. «

[ Riga traff vi en broder som fortalic at
han hadde vart bosatt 1 Russland 1 25 ar under
tsarveldet, og hadde tjent en liten formue. men
da revolusjonen kom, matte han, som sa mange
andre, forlate alt. Ilans senn ville ikke reise fra
farmen. og ble arresteri, og sendt til Sibiria.
Svigersennen og datteren ble ogsa arrestert.
Hvor de var visste ingen.

Broderen virker na i1 lHerrens tjeneste. og
er ¢lad for a ha sluppet Ira det med livet. [1an
forialte at han hadde vert tolk for en russisk
baptistprest, som hadde flvktet fra Russland.
Denne hadde gjemt seg bort under en gjadsel-
haug 1 24 timer, deretter sto han 1 vann til hel-
sen 1 36 timer, og slapp pa denne mate over
orensen.  Vennene kunne berette om store
trengsler, liten religionsfrihet og utvisning. men
de hadde ikke tapt sin frimodighet.

Vi gjorde oss i stand til & reise til Jelgava.
hvor pastor Grevin virket. Ilan var gitt med
en norsk dame fra Lillestrem. Hun hette Rakel
[Larsen som pike., og hennes mor heite Anna
[Larsen. Sammen hadde de to gatt pa vare meter
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i Meollerzaten 38, da vekkelsen kora til Norge
1 1907. Siden reiste de til Amerika. og det var
der de iraff broder Grevin. som var polakk.
Han var frelst og hadde gatt pa bibelskole.
Det var der Herren talte til dem. at de skulle
reise til Polen oz vitne for folket der.

Der var det unge sostre som reiser rundt
som kolporterer. og utlerer et godt arbeid.
Barratt fikk anledning til & snakke med en
av dem som bodde hos Grevin. og spurte henne
hvorledes hun virket. «Nar jeg far mine to
kofferter fvlt av bibler. testamenter. blad.
skrifter og traktater, sa henger jeg dem over
rvegen pa en stang. Nesten hele aret gar jeg
uten sko, for da er det meget bedre a ga. Na
er jez kommet inn til <hjemmet, her for a
hvile et par dager, og sa dra ut igjen.»

lun mette, som sa mange av vare evan-
velister her 1 Norze, motstand og forfeleelse,
men hun hadde fatt sitt kall fra Herren. Det
er trostefullt & tenke pa at rundt omkring 1
Iluropa 1 de katolske land finnes det en del
virkelig [relste menn og kvinner, bortgjente
oz olemte. som har fait dette kall fra Gud. og
deres lonn vil sikkert bli stor. nar oppgjers-
dagen kommer.

Barratt fikk ogsd anledning il a tale med
pastor Grevins sester. som hadde forskjellize
ting a fortelle. IHun reiste til Russland i 1914
da krigen bret ut. oz ble svkepleierske. Hun
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Oldemor og Tordar.
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ble kommunisi. oz kommunistene var sveert
vrede pa de religiose folk, pa grunn av all den
humbugen den gresk-katolske kirke for med.
It cksempel var da katolikkene hadde en av
sine lester. I prosesjon bar de fram en Kiste
med en person 1, som de sa var en <helligy
mann. D¢ sa han hadde veert 1 himmelen, men
var kommet tilbake.

I'olk kom langveis fra lor a se dette. og
kastet sine penger 1 kisten. Det var fattige folk,
som olte ea sine siste skillinger. Men sa kom
kommunistenc og dro kisten pa torget, oz skar
den <hellice: mann 1 stvkker. o2 de fant ut at
han bare besto av halm, vatt og silkeband.
Ingen kunne tro at noen kunne bedra pa den
maten. Da ble det en kamp pa nyv. og katolik-
kene fikk atter Tatt 1 Kisten, og satte den <hel-
lige> mann i stand igjen. og fortsatic opptoget.
Grevins sester ble senere [relst.

[ en landsby 1 Russland var vi rundt og
besa oss, oz var bla. en tur i skogen. til et
sted hvor troende ble dept. Vi matie der ga
forbi kirkezarden. og den sa meget lattigslig
ut. Store trekors. 11l dels med den dobbelte tver-
stang, som russerne bruker, den underste litt
pa skra. P’a mange av korsence hang det hand-
kleer. Vi spurte hva det skulle bety. < Jo. ble
det svart, tanken er den. at de avdede trenger
a torre sce nar de vasker seg. og nar de skal
oppsta.> Men flere av handklierne var ratne
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allerede og revet 1 stykker. og var revet bort
fra korsene, oz vi spurte om ikke det kunne
overbevise dem om at tanken var uholdbar.

Dette er jo det rene hedenskap. Det blir {il
og med lagt ut mat ire ganger i aret. Det hendte
hvis soldatene var 1 forlegenhet for handkleer,
at de simpelthen gikk til de russiske kirke-
garder og stjal handklierne som hang pa kor-
sene. Hundene sloss om maten pa gravene.

Det er her hvor overtro og vantro florerer,
at vare kjere pinsevenner kjemper for sann-
heten og forseker a bringe lyvs over det morke
som hviler over disse landsbver. og gi dem et
helt evangelium. Slik var det pa hele var ferd
gjennom Polen og Hvite-Russland. Sma sprette
menicheter i hus og hvtter. uleerte menn leerte
av Gud. en surdeig 1 de store riker 1 Ost-lu-
ropa. Det var overmate interessant for meg a
fa viere med pa denne reisen. for nar jeg tenker
over hvor primitiv deres gudstjeneste og hvor
enkelt disse menneskers levesett var. sa har jeg
alltid mattet vdmvke meg for Gud. dersom
kritikk eller ezenkjarlichet noen gang ville
trenge seg inn 1 mitt hjerte.
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PASTOR LEWI PETHRUS

I['n av mine venner som enna lever, er pas-
lor Lewi Pethrus i Stockholm. Han kom pa
vare meter 1 Torggt. 7. Oslo. da han var en
ung mann. Han betjente da en baptistmenig-
het 1 Sverige. Da han et par ar senere ble
andsdept, forlot han og en stor del av vennene
baptistsamfunnet, og dannet sa den ferste pin-
semenigheten 1 Stockholm. Han ble en kjeer
venn for Barratt og felgelig ogsa for meg.

A besoke ham og hans menighet 1 Stockholm
var alltid som en festreise for oss. Hans pre-
kener var dypt gripende og hjertelige, og hele
hans personlighet knvitet oss neermere sammen.
Siste gang han var 1 Oslo var for a felge sin
kjeere venn til hans siste hvilested, oz prekenen
han holdt ved min manns bare minnes av
mange enna.

Gud har brukt br. Pethrus til mange un-
derfulle ting 1 hans hjemland Sverige. Og de
svenske pinsevenner har ogsa utstrakt sitt vir-
ke til store deler av Ser-Amerika.
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I'. B. BARRATT

Jeg blir ei gammel.

Av John E. Roberls.

(Oversatt fra engelsk av T. B. Barratt.)

[Folk sier at jeg gammel blir,
man ster det ofte med et flir,
og ingen det [ortier!
Men gammel blir et jeg — hva enn man sier.
€8s
Det svake hylster jeg bebor,
blir gammell — luter litt mot jord!
Men hylst'ret er ei meg, min bror!

Hva om mill har blir gratt og hoitl?
I'n hederskrans det er forslitt!
Hva om mitt syn blir svakt og matt?

Jeg ser dog Ham — mitt hjertes skatl.
Han ofret har sitt liv for meg
pa Golgata — den rode hei!

Hva gjor del vel om tidens plog
sin fure pa min panne drog?
It annet hus som han har byggt,
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meg venter hist, jeg gar sa trygt!
[Tva om min rost knapt hores mer?
Mitt hjerte vaker, synger — ber?

Min horsel er vel ei sa god

som da jeg i min ungdom stod.
Dog kan jeg hore Jesus si:
«Her, kjeere barn, gar livets sti!,

Del ylre menneske ma ga.
her a 1!
selo om man soker a motsta.

Det gar til grunne, blir til stoo,
som [agrest blomst blant jordens loo!

[Cet indre menneske bestar,

blir sterkere hoert ar som gar!
Si. hoordan kan jeg gammel bli,
som gar sa glad pa Jesu sti?

Snart flyr min and mot him'lens port,
jes flytter fra mitt hylster bort!

Jeg kaster kjodels drakt og gar

dit hen hvor jeg min krone far!

Pa gylne gater motes vi!

Da far du se: Jeg kan et gammel bli!

Min lille bok ville ikke bli fullstendig der-
som jeg ikke fikk sagt noen ord om min manns
liv. Mange av hans venner vil minnes at han
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ble frelst som 12 ars gammel gutt. Han fikk
virkelig oppleve a bli fedt pa nv. Det cikk
opp o2 ned med den livsglade gutt, men da
han 117 ars alderen var pa ferictur til sitt hjem
1 Hardanger, stanset han noen dager 1 Stavan-
eer, hvor hans mor metie ham. Der kom han
1 metodistkirken hvor han mette Herren pa
cn shik mate. at han fra da av ble bunnet fas
med evige band. Ved hjemkomsten. (han hadde
da veert 5 ar i England pa skole). begvnte han
straks a arbetde for Jesus. skjont han slett ikke
kunne tale godt norsk da. Nar han om lerda-
cene var Iri fra sin fars Kontor. reiste han rundi
1 fjordene med en del av de emvendte grube-
arbeidere og holdt oppbygeelsesmaoter.,

De troende i de dager hadde lite svn for
frigjorelse 1 Kristus. De fortalte Tom at him-
melveien nok ikke var sa lett. o2 at hvetebrods-
dagene hans snart ville bli til ende. Ved disse
tider hadde Tom nettopp lest en liten bok.
som hadde som titel. <To veier til himmelen .
[Det var en benneringsleder som talte til sine
venner pa et husmote. « Jeg hadde alltid trodd,.
ca lederen, <at det bare fantes en vei til him-
melen. men nu vet jeg at det er to.» Det finnes
bare en port a komme inn gjennom. o2 de fo-
rer besge tl den gylne port. Den ene vei gar
langs en groft. og der er lanze strekninger med
tornekratt. Liten utsikt er det ogsa, og av ov til
kan en hore brel av ville dyvr. Passer en scy
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ikke riktig godt. kan en lett falle. for def er
mange snublestener.

Pilegrimene klager ofte over at himmel-
veien er trang. — meget trang, men de har
dog forvissningen 1 seg at hvis de holder ut,
sa vil de na fram. Det hores ikke megen jubel-
sang [ra lolkene som vandrer pa denne lavere
vel. Undertiden herer du deres sang: «Mon jeg
skal na det skjonne land. som snubler gang
pa gang?» «Og sa», tilflevde benneringslederen,
~ma de opp en bratt bakke fer de nar den
uvine port.»

Den annen vei gar ogsa gjennom den sam-
me port, men nar de vel er kommet innenfor,
sa herer de sang fra en vei hevere oppe: «Jeg
lever opp pa ljellet, der er himlen lys og klar.
Jee drikker av kildevellet, som aldri tar ende.»
«A.» sier pilegrimene. «dit opp vil viy Og
full tillit til Herrens lolier iler de lvkkelige
fram og er pa den heyere vei. Hvilke utsik-
ter, hvilken herlig duft fra skogen. Der finnes
Iiskols druer, der finnes fikener og granatep-
ler. o2 der er honning.

Den vei fant Tom ut at han ville vandre pa.
oz pa denne vei forble han hele sitt liv. Ar-
beidsdazen ble lane. men ikke for lang. Deti
kunne komme vanskeligheter o2¢d pa denne
vel, Solen kunne stikke voldsomt. men s had-
de kong Emanuel. som var landets hersker.
latt opplfere hvtier som vern mot heten. Og
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nar regnstremmene kom. forfelgelsenes regn,
misforstaelsenes regn, da var det alltid ly for
pilegrimene 1 klippens rifter. Og skjont man
vandret pa en slik velsignet vei, kunne en li-
kevel hore roster heyere oppe, som jublet til
en og sang: «Det blir bedre ar for ar 1 defte
Kana'an.»

Arene gikk. Av og til eynet vi den gylne
port, men min manns dagsverk var enna ikke
slutt. Hans dagsmarsjer ble kortere, og hans
cang ikke sa lett.

Som vi satt der en slik alten oppe pa det
behagelige fjellet, sa jeg til ham: «Kunne du
ikke slutte ditt arbeid som predikant na, sa
kunne vi to ha noen rolige, hyggelige ar. Vi
kunne ga sammen til Herrens hus, og sitte
ved siden av hverandre pa benken, og du kun-
ne lese for meg, (mitt syn var allerede da be-
oynt & bli svakt, og han var slik en ypperlig
oreleser).»

Da vendie han seg mot meg og sa: «Hustru,
det skal du ikke be meg om. Nar Herren sier
jeg skal slutte, sa skal jeg gjore det.» Og han
sa det pa en slik haytidelig og inspirert mate
at jeg aldri mer vagde a nevne det for ham.

De to, tre ar han enna levde, salte han
[remdeles {roens kikkert for sine syne og sku-
ct langt utover 1 Guds verden. Han sa sikkert
noe, for etterpa sa han: «Det er enna meget
land & innta.» Ilan sa sikkert Chinas over-
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befolkede rike med dets tusenarige, gamle re-
ligioner om Buddha og Konfucius. Han sa Ja-
pans flinke folk, som strebet ctter Vestens kul-
lur, og dog var sa opptatt av sine avguder.
Han sa det lukkede Tibet, o2 det myldrende
India, med sa altfor fa andsfylte vitner. Han
sa lslands snemarker, med presteskap som var
innstillet pa spiritisme. Og pany sa han i an-
den mannen fra Makedonia som sto og ropte
(il Paulus: «Kom over og hjelp oss.»

Ja. verden trenger hjelp. Na nar alt er
slatt hulter til bulter, trengs det andsivllte
arbeidere overalt 1 alle land. Derfor kunne
min mann si. idet han tok kikkerten fra sine
oyne: «Det er enna meget land & innta for
den Herre Jesus.»

Han gikk inn gpennom den gylne port.
men hele rustningen ble tilbake. Og enhver
Jesu Kristi stridsmann ma ta den pa seg, gjo-
re sitt beste og crobre nytt land.

«Herrens gamle helter gar. en for en de
floden nar.» Oppbruddsdagen kommer vel
snart for noen hver av oss. Ingen av oss skal
vel ved slutten av vart liv kunne annei enn
lakke Gud for de mange velsignede utsyn og
nadebesok vi fikk vere med pa 1 jordens
trange daler. og for al vi, etter & ha fullendt
lopet, star Ivkkelige hjemme i den stad. hvis

bvegmester og grunnlegger Gud er.
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